@ MIKroTik

EN - English - Quick Guide:

I This device needs to be upgraded to RouterOS v7.7 or the latest stable version, to ensure compliance with local authority regulations!
It is the end users' responsibility to follow local country regulations, including operation within legal frequency channels, output power, cabling
requirements, and Dynamic Frequency Selection (DFS) requirements. All MikroTik radio devices must be installed according to instructions.

This Quick Guide covers the model: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.

This is a wireless network device. You can find the product model name on the case label (ID). E E
Please visit the user manual page on https://mt.Iv/um for the full up-to-date user manual. Or scan the QR code with your mobile phone.

The most relevant technical specifications for this product can be found on the last page of this Quick Guide.

Technical specifications, brochures, and more info about products are at https://mikrotik.com/products E
Configuration manual for software in your language with additional information can be found at https://mt.Ilv/help

If you need help with configuration, please seek a consultant https://mikrotik.com/consultants


https://mt.lv/um
https://mikrotik.com/products
https://mt.lv/help
https://mikrotik.com/consultants

First steps:

Please attach provided antennas to the device, before connecting to the power source;

Insert the micro SIM card into the slot located under the device;

Connect the device to the power source;

Connect to the device through either one of the Ethernet ports or the wireless network "MikroTik-..." (ensure to check the wireless passwords on the sticker);
Establish a connection using a mobile application. Alternatively, use WebFig in a web browser or the "WinBox" configuration tool at https://mt.lv/winbox; multipl
e configuration methods are available to ensure accessibility;

Start configuration within the chosen tool, using the default IP address 192.168.88.1. If the IP address is unavailable, use WinBox and choose the "Neighbors"
tab to find the device;

Proceed to connect using the MAC address. The username is "admin," and there is no password (or, for some models, check user and wireless passwords on
the sticker);

Click the "Check for updates" button and update RouterOS to the latest version. Must have a valid SIM card inserted and active Internet connection;

For a manual update of the device, visit mikrotik.com, select your model, and locate the required packages in the "Downloads" section;

Upload downloaded packages to the WebFig or WinBox "Files" menu and reboot the device;

By upgrading your RouterOS software to the latest version, you can ensure optimal performance, stability, and security updates;

In the "QuickSet" menu set up the following: Choose your country, to apply country regulation settings;

Set up your wireless network password in the left field;

Set up your router password in the bottom field.

Safety Information:

Before you work on any MikroTik equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry, and be familiar with standard practices for preventing
accidents. The installer should be familiar with network structures, terms, and concepts.

Use only the power supply and accessories approved by the manufacturer, which can be found in the original packaging of this product.

This equipment is to be installed by trained and qualified personnel, as per these installation instructions. The installer is responsible for making sure, that the
Installation of the equipment is compliant with local and national electrical codes. Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

This product is intended to be installed indoors. Keep this product away from water, fire, humidity, or hot environments.

We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to the improper use of the device. Please use this product with care and operate at your own
risk!

In the case of device failure, please disconnect it from power. The fastest way to do so is by unplugging the power adapter from the power outlet.

The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the European Union radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This MikroTik device should be installed and operated no closer than 20 centimeters from your body, occupational user, or the general public.

Manufacturer: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvia, LV1039.

BG - Bbnrapcku. Bbp3o puKOBOACTBO:

Tosa yctpovicTBo TpsibBa Aa 6vAe HaacTpoeHo Ao RouterOS v7.7 wiun Havi-HoBaTa cTabuiHa Bepcus, 3a Aa ce rapaHTvupa cras3BaHeTo Ha MecTHUTe
Hapenbu!

KpaviHnte notpebutenu ca OTroBOpHU Aa cra3BaT MECTHUTE pa3nopenbu, BKIIOYUTENIHO paboTa B paMKUTE Ha 3aKOHHWU YeCTOTHU KaHanu, u3xoaHa
MOLLHOCT, U3NCKBaHUS 3@ oKkabensiBaHe 1 U3NCKBaHWS 3a AnHammyeH n3bop Ha yectota (DFS). Benyku pagnoyctpovictea MikroTik TpsibBa aa 6waar
WUHCTanupaHu CbIlacHO MHCTPYKYUUTE.

ToBa KpaTko pbKkoBoACTBO obxBalya mogena: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.

ToBa e ycTpo#icTBO 3a beaxunyHa mpexa. MoxeTe na Hamepute METO Ha MoAerna Ha NpoAyKTa Ha eTukeTa Ha peructopa (ID).

Mons, nocetete cTpaHuyata ¢ pbKOBOACTBOTO 3a rnotpebutens Ha https://mt.lv/Jum-bg 3a MbrIHOTO akTyanu3npaHo pbKOBOACTBO 3a yrnoTpeba.
Unn ckaHnpavite QR Koga ¢ MOBUITHUS cu TenegoH.

Havi-BaxHnTe TexHnyecku cneyngukaymm 3a To3u NnpoayKT morar Aa bvaar HamMepeHn Ha nocrneaHarta cTpaHuya Ha Tosa Kpatko pbKoBoACTBO.
TexHudecku crieyucbukaymm, 6poLLypu v nosede nHgopmayms 3a npogykTute Ha https://mikrotik.com/products

PbkoBoACTBO 3a KOHGUrypupaHe Ha cobTyep Ha BalLmsl e3vK C JOMbIHUTENHa nHgopmayus MoxeTte ga Hamepute Ha https://mt.Iv/help-bg
AKO umare Hyxzaa oT MoMOoLY NPy KOHGUrypupaHe, Morisl, IoTbpceTe KOHCynTaHT https.://mikrotik.com/consultants
[MbpBU CTBIKK:

Mons, npukpeneTe NpefoCTaBEHUTE aHTEHW KbM YCTPOMCTBOTO, NPeAu Aa Ce CBbPXETE KbM U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe;

Bkapaiite mukpo SIM kapTaTa B cnota nog yCTpOWCTBOTO;

CBbpxeTe YCTPOWCTBOTO KbM €NeKTpo3axpaHBaHe;

CBbpXeTe ce KbM YCTPOMCTBOTO Ype3 eanH oT Ethernet noptoBeTe unum upes 6exmnyHaTa mpexa "MikroTik-..." (npoBepeTe 6e3KUYHUTE NAPONU Ha CTUKepa);
YcTaHoBeTe Bpb3ka Ype3 MobunHo npunoxexHue. AntepHaTtneHo, nsnonssaiite WebFig B ye6 6pay3bp nnu MHCTpymeHTa 3a KoHdurypupaxe "WinBox" Ha http
s://mt.Iv/iwinbox; HamM4HM ca MHOXeCTBO MeToAM 3a KOHGDUrypupaHe, 3a fa ce ocurypm JOCTLITHOCT;

HauHeTe koHdurypauumsaTa ¢ usbpaH MHCTPYMEHT, nanonaeanku ctaHgapTHust IP agpec 192.168.88.1. Ako IP agpechT He e gocTbneH, nsnonssarite WinBox n
n3bepete paspena "Neighbors", 3a ga HamepwuTe yCTpPOCTBOTO;

MpoabnxeTte fa ce cebp3sate Ype3d MAC agpeca. MNoTpebutenckoto ume e "admin”, n Hama napona (nu, 3a HAKoM Mofenu, nposepeTe noTpebutenckuTe n
6e3XM4HNTe Naponu Ha cTukepay);

HaTtucHete 6yToHa "Check for updates" n aktyanusupaiite RouterOS go nocnegHata Bepcus. TpsibBa aa umate BkapaHa BanvaHa SIM kapTa n akTuBHa
WHTEPHET BPb3Ka;

3a pbyHO 06HOBsIBaHe Ha ycTponcTBOTO nocetete mikrotik.com, n3bepete mogena cu n HamepeTe HeobxoauMuTe nakeTu B cekumsTa "Downloads";

KaueTte nsterneHute naketun B meHtoTo "Files" Ha WebFig nnn WinBox n pectaptupaiiTe yCTpONCTBOTO;

Upes akTyanuaunpaHe Ha copTyepa Ha Bawwwus RouterOS go nocnegHata Bepcusi, MOXeTe [a rapaHtupare onTumManHa npousBoaMTENHOCT, CTabUnHocT n
aKTyanusaumm 3a CUrypHocT;

B mentoTo "QuickSet" HacTpoiiTe cnenHoTo: N3bepeTe BawaTa Abpxaa, 3a Aa NPUNoXuTe HacTPOMKUTE 3a CTpaHaTa;

HacTtpoinTte naponara Ha BawaTta 6e3xunyHa mpexa B N9BOTO Mone;

HacTpoinTte naponarta Ha Bawuus pytep B 4ONHOTO rone.

WHopmaums 3a 6esonacHoCT:
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® [lpeau fa pabotute ¢ kakBoTO U Aa e obopyasaHe Ha MikroTik, umaiiTe NnpeaBua ONACHOCTUTE, CBbP3aHU C ENEKTPUYECKUTE BEPUTU, U Ce 3ano3HaiTe CbC
CTaHOapTHUTE NPaKTMKU 3a NPeAOoTBpaTABaHe Ha MHUMAEHTU. MHcTanaTopbT TpsibBa Aa e 3ano3HaT ¢ MpeXoBUTE CTPYKTYPU, TEPMUHU U KOHLIENLIUK.
M3nonsgaliTe camo 3axpaHBaHe ¥ akcecoapu, oqoGpeHn OT NPpomn3BoaMTENS, KOUTO MoraT Aa 6bAaT HAMEPEHN B OpUrMHariHaTa onakoBKa Ha TO3M NPOAYKT.
ToBa obopyaBaHe TpsiGBa Aa ce MOHTMPa OT 0BYyYeH U kBanuuuMpaH NepcoHan, CbrnacHo Te3n MHCTPYKLUK 3a MOHTaX. VIHcTanaTtopbT € OTroBOpPEeH Aa ce
yBepM, Ye MHcTanauusita Ha oGopyABaHETO € B CbOTBETCTBME C MECTHUTE U HALMOHArNHUTE enekTpuyecku kodekcu. He ce onuTeaiite ga pasrnob6sisate,
peMoHTUpaTe unu moaucmumpaTe yCTponcTBOTO.
To3u NpoAyKT € NpeaHasHayeH 3a MHcTanupaHe Ha 3akpuTo. MaseTe To3n NPoAyKT Aaney oT BoAa, OrbH, BNara unu ropeLy cpeau.
He moxem fa rapaHTupame, Ye HsiMa [a Bb3HWKHAT MHUMOEHTW WK LLeTW nopagu HempasBunHa yrnotpeba Ha ycTpoicTBoTo. Monsi, u3nonssaite To3u
npoayKT BHUMaTenHo n paboTeTe Ha cBovi cobcTBEH puck!

® B cnyvaii Ha noBpeJa Ha yCTPOMCTBOTO, MOJIsl, U3KIIOYeTe ro OT 3axpaHBaHeTo. Hai-Gbp3nsT HauuH Ja HanpaBuUTe TOBa € KaTo M3KMoYMTe 3axpaHBaLims
afanTep OT KOHTakTa.

® KoHTakTbT TpsibBa Aa 6bae MoHTUpaH 6nn3o Ao o6opyaBaHeTo U Aa 6bae NECHO AOCTLMEH.

WanaraHe Ha paauoyvecToTHO uanbuBaHe: Tosa obopyasaHe MikroTik oTroBapsi Ha orpaHuyeHusTa 3a paguauus Ha paguauvoHHaTa paguauus EBponevickus
Cbl03, onpeaeneHn 3a HekoHTponupaHa cpeaa. Tosa yctponcTBo MikroTik TpsabBa Aa 6bAe MHCTanMpaHo U ekcnnoaTupaHo Ha He no-manko ot 20 caHTumeTpa oT
BaLLeTo TS0, NpodecrmoHaneH notTpebuTen unu WwrpokaTa obLEeCTBEHOCT.

MpounssoguTen: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Pura, INateusa, LV1039.
CS - Cesko. Rychly priivodce:

I Aby bylo zajisténo dodrZovani pfedpist mistnich uradd, musi byt toto zafizeni upgradovano na RouterOS v7.7 nebo na nejnovéjsi stabilni verzi!
Je na koncovych uZivatelich, aby dodrZovali mistni predpisy, véetné provozu v ramci legalnich frekvencnich kanald, vystupniho vykonu, poZadavku na
kabelaz a poZadavki na dynamicky vybér frekvence (DFS). VSechna radiova zafizeni MikroTik musi byt nainstalovana podle pokynu.

Tento Strucny privodce se tyka modelu: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG 18-EA.

Toto je bezdratové sitové zarizeni. Nazev modelu produktu najdete na stitku pfipadu (ID). E HLy E
Uplnou aktuéini uZivatelskou pfiruéku naleznete na strénce uZivatelské pfirucky na adrese https://mt.Iv/um-cs. Nebo naskenujte QR kéd pomoci -.;I.:l::‘.i_
mobilniho telefonu. r ,
Nejdulezitéjsi technické specifikace tohoto produktu najdete na posledni strance tohoto Strucného privodce. Il'I"'. .1
Technické specifikace, broZury a dalsi informace o produktech na adrese https://mikrotik.com/products E rT - L
Konfiguracni pfirucku pro software ve vasem jazyce s dalSimi informacemi naleznete na adrese https://mt.Iv/help-cs

Pokud potrebujete pomoc s konfiguraci, vyhledejte konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Prvni kroky:

Pred pfipojenim ke zdroji napajeni pfipojte k zafizeni dodavané antény;

Vlozte micro SIM kartu do slotu umisténého pod zafizenim;

Pripojte zafizeni k napajeni;

Pripojte se k zafizeni bud jednim z Ethernet portd nebo pres bezdratovou sit’ "MikroTik-..." (ujiStéte se, Ze kontrolujete bezdratova hesla na stitku);

Vytvoite spojeni pomoci mobilni aplikace. Alternativné mizete pouzit WebFig v webovém prohlizeci nebo nastroj pro konfiguraci "WinBox" na https://mt.lv

/winbox; je k dispozici vice konfiguradnich metod k zajisténi piistupnosti;

® Zahaijte konfiguraci ve zvoleném nastroji s vychozi IP adresou 192.168.88.1. Pokud neni IP adresa k dispozici, pouzijte WinBox a vyberte kartu "Neighbors",
abyste zafizeni nasli;

® Pokracujte v pfipojeni pomoci MAC adresy. Uzivatelské jméno je "admin", a neni zadné heslo (nebo, pro nékteré modely, zkontrolujte uzivatelska a

bezdratova hesla na stitku);

Kliknéte na tlacitko "Check for updates" a aktualizujte RouterOS na nejnovéjsi verzi. Musite mit vioZzenou platnou SIM kartu a aktivni internetové pfipojeni;

Pro manualini aktualizaci zafizeni navstivte mikrotik.com, vyberte sviij model a najdéte pozadované balicky v sekci "Downloads";

Nahrajte stazené bali¢ky do nabidky "Files" na WebFig nebo WinBox a restartujte zafizeni;

Aktualizaci softwaru RouterOS na nejnovéjsi verzi zajistite optimalni vykon, stabilitu a aktualizace zabezpeceni;

V nabidce "QuickSet" provedte nasledujici nastaveni: Vyberte svou zemi, abyste aplikovali nastaveni pro regulaci zemé;

Nastavte heslo k bezdratové siti v levém poli;

Nastavte heslo k vaS§emu routeru v dolnim poli.

Bezpe&na informace:

® Nez zacnete pracovat na jakémkoli zafizeni MikroTik, uvédomte si nebezpeci spojena s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi postupy pro
predchazeni nehodam. Instalacni program by mél byt obeznamen se sitovymi strukturami, terminy a koncepty.
Pouzivejte pouze napajeci zdroj a pfisluSenstvi schvalené vyrobcem, které naleznete v originalnim baleni tohoto vyrobku.
Toto zafizeni musi instalovat vySkoleny a kvalifikovany personal podle tohoto navodu k instalaci. Instala¢ni technik je odpovédny za ujiSténi, Ze instalace
zafizeni je v souladu s mistnimi a narodnimi elektrickymi predpisy. Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo upravovat.
Tento produkt je uréen k instalaci uvnitf. Udrzujte tento produkt mimo dosah vody, ohné, vihkosti nebo horkého prostredi.
Nemuzeme zarucit, Ze nedojde k zadné nehodé nebo poskozeni v dusledku nespravného pouziti zafizeni. Pouzivejte prosim tento vyrobek opatrné a
provozujte jej na vlastni nebezpeci!

® V piipadé poruchy zafizeni jej prosim odpojte od napajeni. Nejrychlej$i zpUsob, jak toho dosahnout, je odpojit napajeci adaptér ze zasuvky.

® Zasuvka musi byt instalovana v blizkosti zafizeni a musi byt snadno dostupna.

Vystaveni vysokofrekven&nimu zéfeni: Toto zafizeni MikroTik splfiuje limity pro ozafeni Evropské unie stanovené pro nekontrolované prostiedi. Toto zafizeni
MikroTik by mélo byt instalovano a provozovano dale nez 20 centimetrd od téla, profesionalniho uzivatele nebo Siroké verejnosti.

Vyrobce: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Loty$sko, LV1039.
DA - Dansk. Hurtig guide:

I Denne enhed skal opgraderes til RouterOS v7.7 eller den seneste stabile version for at sikre overholdelse af lokale myndigheders regler!
Det er slutbrugerens ansvar at folge lokale landets regler, herunder drift inden for loviige frekvenskanaler, udgangseffekt, kablingskrav og DFS-krav
(Dynamic Frequency Selection). Alle MikroTik-radioenheder skal installeres i henhold til instruktionerne.
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Denne hurtigguide daekker modellen: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.

Dette er tradlos netvaerksenhed. Du kan finde produktmodelnavnet pa sagetiketten (ID). E H.i E
Beswag siden med brugermanualen pa https://mt.Iv/um-da for den fulde ajourfarte brugermanual. Eller skan QR-koden med din mobiltelefon. - 15_'_:__ T
De vigtigste tekniske specifikationer for dette produkt findes pa den sidste side i denne hurtigvejledning. Et& - d
Tekniske specifikationer, brochurer og mere info om produkter pa https://mikrotik.com/products E 0

Konfigurationsvejledning til software pa dit sprog med yderligere oplysninger kan findes pa https://mt.Iv/help-da 1 Jd

Hvis du har brug for hjzelp til konfiguration, bedes du kontakte en konsulent https://mikrotik.com/consultants
Farste trin:

Tilslut antenner, der fglger med, til enheden, fer du tilslutter til stremkilden;

Saet micro SIM-kortet i sloten under enheden;

Tilslut enheden til stramkilden;

Tilslut til enheden gennem en af Ethernet-portene eller tradlgst netveerk "MikroTik-..." (serg for at tiekke de tradlese adgangskoder pa klistermeerket);

Opret forbindelse ved hjeelp af en mobilapplikation. Alternativt kan du bruge WebFig i en webbrowser eller "WinBox" konfigurationsvaerktejet pa https:/mt.lv
/winbox; flere konfigurationsmetoder er tilgaengelige for at sikre tilgaengelighed;

® Start konfigurationen inden for det valgte veerktgj ved hjeelp af standard IP-adressen 192.168.88.1. Hvis IP-adressen ikke er tilgeengelig, skal du bruge WinBox
og veelge fanen "Neighbors" for at finde enheden;

Fortsaet med at oprette forbindelse ved at bruge MAC-adressen. Brugernavnet er "admin", og der er ingen adgangskode (eller, for nogle modeller, tiek bruger-
og tradlese adgangskoder pa klistermeerket);

Klik pa knappen "Check for updates" og opdater RouterOS til den nyeste version. Du skal have et gyldigt SIM-kort indsat og aktiv internetforbindelse;

For manuel opdatering af enheden, bes@g mikrotik.com, veelg din model og find de nedvendige pakker i sektionen "Downloads";

Upload de downloadede pakker til WebFig eller WinBox "Files" menuen og genstart enheden;

Ved at opgradere din RouterOS-software til den nyeste version sikrer du optimal ydeevne, stabilitet og sikkerhedsopdateringer;

I menuen "QuickSet" konfigurer falgende: Veelg dit land for at anvende landsreguleringsindstillinger;

Indstil dit tradlgse netveerkspassword i det venstre felt;

Indstil dit routerpassword i bundfeltet.

Sikkerhedsoplysninger:

® For du arbejder pa noget MikroTik-udstyr, skal du vaere opmaerksom pa de farer, der er forbundet med elektriske kredslgb, og vaere bekendt med
standardpraksis til at forebygge ulykker. Installationsprogrammet skal vaere bekendt med netvaerksstrukturer, termer og koncepter.

® Brug kun stremforsyning og tilbehgr, der er godkendt af producenten, og som kan findes i den originale emballage til dette produkt.

Dette udstyr skal installeres af uddannet og kvalificeret personale i henhold til denne installationsvejledning. Installateren er ansvarlig for at sikre, at
installationen af udstyret er i overensstemmelse med lokale og nationale elektriske regler. Forsgg ikke at adskille, reparere eller modificere enheden.

Dette produkt er beregnet til at blive installeret indenders. Hold dette produkt veek fra vand, ild, fugt eller varme omgivelser.

Vi kan ikke garantere, at der ikke vil ske uheld eller skader pa grund af forkert brug af enheden. Brug venligst dette produkt med omhu og brug pa egen risiko!

| tilfeelde af fejl pa enheden, skal du afbryde den fra streammen. Den hurtigste made at gare det pa er ved at tage stremadapteren ud af stikkontakten.
Stikkontakten skal installeres i nserheden af udstyret og skal vaere let tilgaengelig.

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-udstyr overholder EU's stralingseksponeringsgraenser, der er fastsat for et ukontrolleret miljg. Denne
MikroTik-enhed skal installeres og betjenes ikke naermere 20 centimeter fra din krop, erhvervsbruger eller offentligheden.
Producent: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letland, LV1039.

DE - Deutsche. Kurzanleitung:

Dieses Gerdt muss auf RouterOS v7.7 oder die neueste stabile Version aktualisiert werden, um die Einhaltung der értlichen Vorschriften zu
gewdhrleisten!

Es liegt in der Verantwortung des Endbenutzers, die drtlichen Vorschriften einzuhalten, einschlieflich des Betriebs innerhalb der gesetzlichen
Frequenzkanéle, der Ausgangsleistung, der Verkabelungsanforderungen und der Anforderungen fiir die dynamische Frequenzauswahl (DFS). Alle
MikroTik-Funkgeréte miissen geméf3 den Anweisungen installiert werden.

Diese Kurzanleitung behandelt das Modell: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.
Dies ist ein drahtloses Netzwerkgerét. Den Produktmodellnamen finden Sie auf dem Gehéuseaufkleber (ID).

Bitte besuchen Sie die Seite mit dem Benutzerhandbuch unter https:/mt.lv/um-de, um das vollstédndige und aktuelle Benutzerhandbuch zu
erhalten. Oder scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Handy.

Die wichtigsten technischen Daten fiir dieses Produkt finden Sie auf der letzten Seite dieser Kurzanleitung.

Technische Spezifikationen, Broschiiren und weitere Informationen zu Produkten finden Sie unter https://mikrotik.com/products
Das Konfigurationshandbuch fiir Software in lhrer Sprache mit zusétzlichen Informationen finden Sie unter https://mt.lv/help-de
Wenn Sie Hilfe bei der Konfiguration benétigen, wenden Sie sich an einen Berater unter https://mikrotik.com/consultants

Erste Schritte:
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Bitte schlieRen Sie die mitgelieferten Antennen an das Gerat an, bevor Sie eine Stromquelle anschlieRen;

Legen Sie die Micro-SIM-Karte in den Slot unter dem Geréat ein;

SchlieRen Sie das Gerat an die Stromquelle an;

Verbinden Sie sich mit dem Gerét tber einen der Ethernet-Ports oder das drahtlose Netzwerk "MikroTik-..." (Uberprifen Sie die drahtlosen Passworter auf
dem Aufkleber);

® Stellen Sie eine Verbindung mit einer mobilen Anwendung her. Alternativ konnen Sie WebFig in einem Webbrowser oder das "WinBox"
Konfigurationswerkzeug unter https://mt.lv/winbox verwenden; mehrere Konfigurationsmethoden stehen zur Verfiigung, um die Barrierefreiheit sicherzustellen;

® Starten Sie die Konfiguration im gewahlten Tool mit der Standard-IP-Adresse 192.168.88.1. Wenn die IP-Adresse nicht verfligbar ist, verwenden Sie WinBox
und wahlen Sie die Registerkarte "Neighbors", um das Geréat zu finden;

® Fahren Sie fort, sich Uber die MAC-Adresse zu verbinden. Der Benutzername lautet "admin”, und es gibt kein Passwort (oder, fiir einige Modelle, Gberprifen
Sie Benutzer- und drahtlose Passworter auf dem Aufkleber);

® Klicken Sie auf die Schaltflache "Check for updates" und aktualisieren Sie RouterOS auf die neueste Version. Es muss eine giiltige SIM-Karte eingelegt und
eine aktive Internetverbindung vorhanden sein;

® Fir ein manuelles Update des Gerats besuchen Sie mikrotik.com, wéahlen Ihr Modell aus und finden die erforderlichen Pakete im Abschnitt "Downloads";

® Laden Sie die heruntergeladenen Pakete in das WebFig- oder WinBox-Men "Files" hoch und starten Sie das Gerat neu;

® Durch das Aktualisieren lhrer RouterOS-Software auf die neueste Version kénnen Sie eine optimale Leistung, Stabilitat und Sicherheitsupdates gewéhrleisten;

® Konfigurieren Sie im Menu "QuickSet" folgendes: Wahlen Sie |hr Land aus, um landerspezifische Einstellungen anzuwenden;

® | egen Sie lhr drahtloses Netzwerkkennwort im linken Feld fest;

® Legen Sie Ihr Routerkennwort im unteren Feld fest.

Sicherheitsinformation:

® Bevor Sie an MikroTik-Geraten arbeiten, machen Sie sich Uber die Gefahren bewusst, die mit elektrischen Schaltkreisen verbunden sind, und machen Sie
sich mit den Standardverfahren zur Unfallverhiitung vertraut. Der Installateur sollte mit Netzwerkstrukturen, -begriffen und -konzepten vertraut sein.

® Verwenden Sie nur das vom Hersteller zugelassene Netzteil und Zubehdr, das sich in der Originalverpackung dieses Produkts befindet.

® Dieses Gerat muss von geschultem und qualifiziertem Personal gemaR dieser Installationsanleitung installiert werden. Der Installateur ist dafiir verantwortlich,
sicherzustellen, dass die Installation des Geréats den ortlichen und nationalen Elektrovorschriften entspricht. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen, zu
reparieren oder zu modifizieren.

® Dieses Produkt ist fur die Installation im Innenbereich vorgesehen. Halten Sie dieses Produkt von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit oder heiten Umgebungen fern.

[ ]

Wir kénnen nicht garantieren, dass es durch unsachgeméafRen Gebrauch des Gerates nicht zu Unféllen oder Schaden kommt. Bitte verwenden Sie dieses
Produkt mit Vorsicht und betreiben Sie es auf eigene Gefahr!

Im Falle eines Gerateausfalls trennen Sie das Gerat bitte vom Stromnetz. Am schnellsten geht das, indem Sie das Netzteil aus der Steckdose ziehen.
Die Steckdose muss in der Nahe des Gerats installiert und leicht zugénglich sein.

Exposition gegeniiber hochfrequenter Strahlung: Dieses MikroTik-Gerat entspricht den EU-Grenzwerten fiir die Strahlenexposition in unkontrollierten Umgebungen.
Dieses MikroTik-Gerét sollte nicht naher als 20 Zentimeter von lhrem Korper, berufsmaRigen Verwender oder der Offentlichkeit entfernt installiert und betrieben
werden.

Hersteller: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettland, LV1039.

EL - EAMA\nvika. I'priyopog odnyog:

Autri n ouogkeun mpémel va avaPabuiotei ae RouterOS v7.7 1) tnv 1eAeutaia araBepr ékdoan, yia va dIaoaAIaTEl N TUUUOPPWON UE TOUS KAVOVIGLIOUS
TWV TOTTIKWV apXwV!

ATroteAei UBUVN Twv TEAIKWV XpNaTwy va akoAouBouUv Toug Kavoviguoug Tng TOTTIKAG XwWpag, auutrepiAauBavouévng tng Asiroupyiag eviog VOUIIwY
KavaAiwv auxvotnTag, IoxUog 000U, amaiTioewV KaAwdiwang Kai arraitrioewyv duvauikng emiAoyng auxvotntag (DFS). OAeg o1 padlopwVIKEG TUTKEUES
MikroTik mpémel va eykaraagTaBouv ouugwva Ue Ti 00NYieg.

AuTdg 0 ypriyopog odnyog kaAurrrel 1o povrédo: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.
Aurij gival n agUpuatn guokeurj SIKTUou. MTTopeite va Bpeite To Ovoua Tou HOVTEAOU TTPOoIOVTOG aTnv eTIKETA TNG Brikng (ID). H E

QR e 1o KIVNTO 0ag TNAEpwvo.

Emioke@reite Tn gelida Tou gyxelpidiou xpriatn arto https:/mt.Iv/um-el yia To TTARpPEeS evnuepwuEVvo eyxeipidio xprions. H va gapwaete Tov KwoIKO E ‘; t.: =)
[

O1 TTI0 ONUAVTIKEG TEXVIKEG TTPOOIAYPAPES YIa QUTO TO TTPOIOV Bpigkovral aTnv TeAsutaia geAida autou Tou ypriyopou odnyou. '.E:ﬁ
TexVIKEG TTPOOIAYPAPES, QUAAGDIA Kal TTEPICTOTEPEG TTANPOYOPIES yia Ta Tpoidvra atn dieubuvan https://mikrotik.com/products Al
To eyxelpidio diauopewang yia AoyiouIKo aTn yAwooa aag pe TpooBeTeg TAnpogopics Bpioketar atn dievBuvan https://mt.Iv/help-el

Edv xpeiadeare BoriBeia pe tn diaudpewan, avalntriate évav auuBoulo https://mikrotik.com/consultants

Mpwra BrApara:

ZUVOETTE TIG TTOPEXOHEVEG KEPAIEG OTN TUOKEUR, TTPOTOU OUVOEDEITE OTNV TTNYT TPOPODOTIaG.

Eiodyete TN micro kapta SIM atnv utrodoxr TTou BPIioKETAI KATW OTTO TN CUTKEUN;

>uvOEaTe TN GUOKEUR OTNV TTNYH TPOPOd0Tiag;

ZuvOeBeiTE OTN TUOKEUR PETW €VOG aTTo TIG BUpeg Ethernet ) péow Tou aguppatou dikTuou "MikroTik-..." (BeBalwBeiTe 0TI EAEYXETE TOUG KWDIKOUG TTPdaRaang
OTO QUTOKOAANTO);

Anpioupynate guvdean XPNTIUOTTOIWVTAG Hia KIVNTA e@appoyr. EvaAAakTiKd, utropeite va xpnalpotroinaete To WebFig ae évav TrepinynTh A To epyaAeio
diapopewang "WinBox" atn dielBuvan https://mt.Iv/winbox; SiariBevral roAAamrAég uéBodol pubuiong yia va diaoealiaTei n mpoopaoiuérnra;

ZeKIVAATE TN JIOPOPPWAN PETA aTTO TO ETTIAEYPEVO £pYAAEiO, XPNTIMOTTOILVTAG TNV TTPOETTIAEYpéVn SieUBuvan IP 192.168.88.1. Av n dietBuvan IP Bev eival
diaBéaipn, xpnaipotroinate To WinBox kai emmAEETE TNV KapTéAa "Neighbors" yia va Bpeite Tn guokeun;

ZuvexioTe va guvdéeaTe Xpnaluotrolwvtag Tn dielBuvan MAC. To ovoua XpnaTn gival "admin”, kai dev uTTdpxel KWAIKOG (1), yia KATTOIa HOVTEAD, EAEYETE TOUG
KwSIKOUG XPNATN Kal agUPUATOUG GTO AUTOKOAANTO);

Kavre kAik ato koupTri "Check for updates" kai evnpepwate To RouterOS atnv o mpdopatn ékdoan. Mpétmel va uttdpxel eloaypévn £ykupn kapta SIM kai
evepyn auvdean arto internet;

Mo xe1poKivnTn EVNUEPWAN TNG CUTKEUNG, £TTIOKEPOEITE TO mikrotik.com, €TMAEETE TO HOVTEAO OAG KAl EVTOTTIOTE TA OTTAITOUMEVA TTAKETA GTNV EVOTNTA
"Downloads";

MeTtagpopTwaTe Ta An@BEvTa TTakETa aTo Pevou "Files" Tou WebFig 1} WinBox Kail €TTavekKIVATTE TN GUTKEUN;

AvaBabpifovtag 1o Aoyigpiko Tou RouterOS atnv 1o mpda@arn ékdoan, UTTOpPEiTe va eEaa@alioeTe BEATIOTN arodoan, aTaBePdOTNTA KAl EVNUEPWOEIG
ao@aAeiag;

210 pevou "QuickSet" puBpiaTe Ta €€nG: EMAESTE TN XWpa 0OG, VI VO EQAPUOTETE PUBUITEIG KAVOVIGUOU YIa TN XWPQ;

PuBuiaTe Tov KwdIkd TTPOaRaang Tou agupuaTou JIKTUOU gag aTo ApIaTEPO TTEDIO;

PuBuiaTte Tov KwdIko TpdaBaang Tou dpopoAoynTr) GG OTO KATW TTEIO.
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0dnyieg agpaAeiag:

® [piv epyaaTeite ae omolovdnTroTe e§oTTAIopd TN MikroTik, va yvwpileTe Toug KIVOUVOUG TTOU TUVDEOVTAI HE TA NAEKTPIKG KUKAWHOTA Kal vVa €EOIKEIWOEITE YE TIG
TUTTIKEG TTPOKTIKEG VIO TNV TTPOANWN aTUXNUATWY. O £YKATAOTATNG Ba TTPETTEI Va gival EE0IKEIWPEVOG PE TIG OOUEG, TOUG OPOUG KAl TIG EVVOIEG TOU DIKTUOU.

®  XpnOIPOTTOIEITE POVO TO TPOPOJOTIKO KAl TA EEAPTAPOTA TTOU EiVal EYKEKPIMEVA OTTO TOV KATAOKEUAQJTH, T OTTOIa BpigKovTal oTnV apxIKh guokeuagia autou Tou
TTPOIOVTOG.

®  AUTOG 0 €COTTAITUOG TTPETTEI VA EYKATOOTABEI QTTO eKTTAISEUPEVO KAl EEEIDIKEUUEVO TTPOCWTTIKO, CUM@WVA HE QUTEG TIG odnyieg eykataaTaang. O eykaTaoTaTng
€ival uTrEUBUVOG yIa TN dlIad@AAIon OTI N EYKATAATACN Tou €EOTTAICWOU €ival GUPBATHA JE TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG NAEKTPIKOUG KWIIKEG. MnV ETTIXEIPATETE va
QTTOOUVAPHOAOYNTETE, VA ETTIOKEUATETE ) VO TPOTTOTTOINTETE TN GUOKEUN).
AUTO TO TTPOIOV TTPOOPICETAI YIa EYKATACTAON O€ E0WTEPIKOUG XWPoUG. KpaTAaTE autd To TTPoiov Jakpid atrd vepod, wrid, uypaaia 1 {eaTo TePIBAAAOV.
Agv ptropoupe va gyyunBoupe ot dev Ba TpokUWouv atuxipata A {nuiEg Adyw akatdAANANG Xpnong TG GUOKEUNG. XpnOIPOTTOINATE AuTd TO TTPOIOV UE
TTPOgoXN Kal AeIToupynaTe Ye dIkr gag eubuvn!

® e mepimTwaon BAARNG TNG CUOKEURG, OTTOTUVOEDTE TNV aTTO TO PeUpa. O TTIO YPYOPOS TPOTTOG YIA VO TO KAVETE QUTO £ival OTTOTUVSEOVTAG TO TPOPODOTIKO aTTd
TNV TPIda.

® H mpida TTPETTEI VA €ival EYKATETTNPEVN KOVTA aTOV €SOTTAIOUG Kal va €ival EUKOAA TTPOCRATIUN.

EkBeon o axtivopoAia padiocuxvotiTwy: Autog o e€otrAiopog MikroTik ouppopewvetal pe Ta opla €kBeang akTivoBoAiag Eupwtraikng Evwang mou kabopigovTal
yia avegéAeykTo TepIBaAAov. Auth n guakeun MikroTik TTpéTrel va eykaTaoTaBei kal va AEIToupynael g€ atroaTaan PIKpoTepn atd 20 ekatoaTd atd To GWPa gag, TO
ETTAYYEAUATIKO XPOTN 1} TO €UPU KOIVO.

KaraokeuaaTng: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Piya, Aetovia, LV1039.

ES - Espaiiol. Guia rapida:

jEste dispositivo debe actualizarse a RouterOS v7.7 o la ultima version estable, para garantizar el cumplimiento de las regulaciones de las autoridades
locales!

Es responsabilidad del usuario final seguir las regulaciones locales del pais, incluida la operacion dentro de los canales de frecuencia legales, la
potencia de salida, los requisitos de cableado y los requisitos de Seleccion de frecuencia dinamica (DFS). Todos los dispositivos de radio MikroTik
deben instalarse de acuerdo con las instrucciones.

Esta guia rapida cubre el modelo: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.

Este es un dispositivo de red inalambrica. Puede encontrar el nombre del modelo del producto en la etiqueta del caso (ID). E

Visite la pagina del manual del usuario en https://mt.lv/um-es para obtener el manual del usuario actualizado. O escanee el cédigo QR con su -
teléfono movil. E._ - -'E.-d
Las especificaciones técnicas mas importantes de este producto se pueden encontrar en la Ultima pagina de esta Guia rapida. - -
Especificaciones técnicas, folletos y mas informacion sobre productos en https://mikrotik.com/products E Jd
Puede encontrar el manual de configuracion del software en su idioma con informacion adicional en https://mt.Iv/help-es

Si necesita ayuda con la configuracion, busque un consultor https://mikrotik.com/consultants

Primeros pasos:

Conecte las antenas proporcionadas al dispositivo antes de conectarlo a la fuente de alimentacion.

Inserte la tarjeta micro SIM en la ranura ubicada debajo del dispositivo;

Conecte el dispositivo a la fuente de alimentacion;

Conéctese al dispositivo a través de uno de los puertos Ethernet o mediante la red inalambrica "MikroTik-..." (asegurese de verificar las contrasefias

inalambricas en la etiqueta);

® Establecer una conexién mediante una aplicacion movil. Alternativamente, puede utilizar WebFig en un navegador web o la herramienta de configuracion
"WinBox" en https://mt.Iv/iwinbox; hay varios métodos de configuracién disponibles para garantizar la accesibilidad;

® Inicie la configuracion dentro de la herramienta seleccionada, utilizando la direccion IP predeterminada 192.168.88.1. Si la direccién IP no esta disponible,
utilice WinBox y elija la pestafia "Neighbors" para encontrar el dispositivo;

® Proceda a conectarse utilizando la direccion MAC. El nombre de usuario es "admin”, y no hay contrasefia (o, para algunos modelos, verifique las contrasefas

de usuario e inalambricas en la etiqueta);

Haga clic en el botén "Check for updates" y actualice RouterOS a la ultima version. Debe tener una tarjeta SIM vélida insertada y una conexién a Internet

activa;

Para actualizar manualmente el dispositivo, visite mikrotik.com, seleccione su modelo y localice los paquetes requeridos en la seccion "Downloads";

Cargue los paquetes descargados en el menu "Files" de WebFig o WinBox y reinicie el dispositivo;

Al actualizar el software RouterOS a la Ultima versién, puede garantizar un rendimiento, estabilidad y actualizaciones de seguridad 6ptimos;

En el menu "QuickSet" configure lo siguiente: Elija su pais para aplicar configuraciones de regulacion del pais;

Configure la contrasefia de su red inalambrica en el campo izquierdo;

Configure la contrasefia de su router en el campo inferior.

Informacién de seguridad:

® Antes de trabajar en cualquier equipo MikroTik, tenga en cuenta los peligros que implican los circuitos eléctricos y familiaricese con las practicas estandar
para prevenir accidentes. El instalador debe estar familiarizado con las estructuras, términos y conceptos de la red.

Utilice unicamente la fuente de alimentacion y los accesorios aprobados por el fabricante, que se pueden encontrar en el embalaje original de este producto.

Este equipo debe ser instalado por personal capacitado y calificado, segun estas instrucciones de instalacién. El instalador es responsable de asegurarse de
que la instalacién del equipo cumpla con los codigos eléctricos locales y nacionales. No intente desmontar, reparar ni modificar el dispositivo.
Este producto esta disefiado para instalarse en interiores. Mantenga este producto alejado del agua, el fuego, la humedad o ambientes calurosos.
No podemos garantizar que no se produzcan accidentes o dafios debido al uso inadecuado del dispositivo. jUtilice este producto con cuidado y opere bajo su
propio riesgo!

® En caso de falla del dispositivo, desconéctelo de la alimentacién. La forma mas rapida de hacerlo es desconectando el adaptador de corriente de la toma de
corriente.

® El tomacorriente se instalara cerca del equipo y sera de facil acceso.

Exposicion a la radiacién de radiofrecuencia: este equipo MikroTik cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la Uniéon Europea establecidos para un
entorno no controlado. Este dispositivo MikroTik debe instalarse y operarse a no menos de 20 centimetros de su cuerpo, usuario profesional o publico en general.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.

Informacion México:
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Rango de frecuencia (potencia de salida maxima): 2400-2483.5 MHz (30 dBm), 5725-5850 MHz (30 dBm). Los canales de frecuencia disponibles pueden variar
segun el modelo y la certificacion del producto.

Numero de Certificado de Homologacion (IFT): Ver la etiqueta del producto.

EFICIENCIA ENERGETICA CUMPLE CON LA NOM-029-ENER-2017.

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

® Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y.
® Este equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, LV-1039, Latvia.
Pais De Origen: Letonia; Lituania; China (Republica Popular); Estados Unidos De America; Mexico.

Por favor contacte a su distribuidor local para preguntas regionales especificas. La lista de importadores se puede encontrar en nuestra pagina de inicio —
https://mikrotik.com/buy/latinamerica/mexico.

ET - Eestlane. Kiirjuhend:

I Kohaliku omavalitsuse eeskirjade jargimise tagamiseks tuleb see seade uuendada versioonile RouterOS v7.7 voi uusimale stabiilsele versioonile!

Léppkasutajate kohustus on jérgida kohaliku riigi seadusi, sealhulgas seaduslikes sageduskanalites toimimist, véljundvéimsust, kaabeldusnéudeid ja
dlinaamilise sageduse valiku (DFS) néudeid. Kbik MikroTiku raadioseadmed tuleb installida vastavalt juhistele.

See lihijuhend hélmab mudelit: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG 18-EA.

See on traadita vérguseade. Toote mudeli nime leiate kohvri sildilt (ID). L -
Téieliku ja vérske kasutusjuhendi saamiseks kiilastage kasutusjuhendit lehel https.://mt.lv/um-et. Vi skannige oma mobiiltelefoniga QR-koodi. i
Selle toote kbige olulisemad tehnilised andmed leiate selle kiirjuhendi viimaselt lehelt.

Tehnilised kirjeldused, brosiilirid ja lisateave toodete kohta leiate aadressilt https://mikrotik.com/products E

Teie keeles oleva tarkvara konfiguratsioonijuhend koos lisateabega leiate aadressilt https://mt.Iv/help-et

Kui vajate seadistamisel abi, péérduge konsultandi poole https://mikrotik.com/consultants

Esimesed sammud:

Enne toiteallikaga Gihendamist kinnitage seadmega kaasasolevad antennid;

Sisestage mikro-SIM-kaart seadme all asuvasse pesasse;

Uhendage seade toiteallikaga;

Uhendage seade arvutiga kas iihe Etherneti pordi véi traadita vérgu "MikroTik-..." kaudu (veenduge, et kontrollite kleebisel olevaid traadita paroole);

Looge ihendus mobiilirakenduse abil. Alternatiivselt saate kasutada WebFig'i veebibrauseris v6i "WinBox" konfiguratsioonitdériista aadressil https://mt.lv

/winbox; ligipddsetavuse tagamiseks on saadaval mitu seadistamismeetodit;

® Alustage konfiguratsiooni valitud toériista abil, kasutades vaikimisi IP-aadressi 192.168.88.1. Kui IP-aadress pole saadaval, kasutage WinBoxi ja valige seade
leidmiseks vahekaart "Neighbors";

® Jatkake Ghendumist MAC-aadressi kasutades. Kasutajanimi on "admin" ja parooli pole (v6i méne mudeli puhul kontrollige kasutaja ja traadita paroole

kleebisel);

Kldpsake nupul "Check for updates" ja varskendage RouterOS-i viimasele versioonile. Peab olema sisestatud kehtiv SIM-kaart ja aktiivne Interneti-thendus;

Seadme kasitsi uuendamiseks kilastage mikrotik.com, valige oma mudel ja leidke vajalikud paketid jaotises "Downloads";

Laadige allalaaditud paketid tles WebFig véi WinBox "Files" menlilsse ja taaskaivitage seade;

Uuendades RouterOS tarkvara viimasele versioonile, saate tagada optimaalse jdudluse, stabiilsuse ja turvavarskendused;

Menuils "QuickSet" konfigureerige jargmist: Valige oma riik, et rakendada riigipbhiseid seadeid;

Seadke traadita vorgu parool vasakusse valja;

Seadke ruuteri parool alumisse vélja.

Ohutusteave:

® Enne MikroTiku seadmega to6tamist olge teadlik elektriskeemiga kaasnevatest ohtudest ja tutvuge dnnetuste drahoidmise tavaparaste tavadega. Paigaldaja
peaks olema tuttav vorgustruktuuride, terminite ja moistetega.

® Kasutage ainult tootja poolt heakskiidetud toiteallikat ja tarvikuid, mis leiate selle toote originaalpakendist.

Selle seadme peavad paigaldama koolitatud ja kvalifitseeritud t66tajad vastavalt kdesolevatele paigaldusjuhistele. Paigaldaja vastutab selle eest, et seadmete

paigaldamine vastaks kohalikele ja riiklikele elektrieeskirjadele. Arge pllidke seadet lahti votta, parandada ega muuta.

See toode on ette nahtud paigaldamiseks siseruumidesse. Hoidke seda toodet eemal veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast.

Me ei saa garanteerida, et seadme ebadige kasutamise téttu ei juhtu dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet ettevaatlikult ja omal vastutusel!
Seadme rikke korral ihendage see vooluvdrgust lahti. Kiireim viis seda teha on toiteadapteri vooluvorgust lahti thendamine.

Pistikupesa paigaldatakse seadme lahedusse ja see peab olema kergesti ligipaasetav.

Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuude: see MikroTik seade vastab Euroopa Liidu kiirguskontrolli piirnormidele, mis on kehtestatud kontrollimatu keskkonna
jaoks. Seda MikroTiku seadet tuleks paigaldada ja kasutada mitte kaugemal kui 20 sentimeetrit kehast, tdé6ga seotud kasutajast voi tldsusest.

Tootja: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riia, Lati, LV1039.
FI - Suomalainen. Pikaopas:

' Tamad laite on péivitettdvd RouterOS v7.7 tai uusin vakaa versio, jotta varmistetaan paikallisviranomaisten asetusten noudattaminen!

Loppukéyttédjien vastuulla on noudattaa paikallisia maakohtaisia méaéréyksid, mukaan lukien toiminta laillisilla taajuuskanavilla, l&htdteho,
kaapelointivaatimukset ja DFS (Dynamic Frequency Selection) vaatimukset. Kaikki MikroTik-radiolaitteet on asennettava ohjeiden mukaan.

Tamé pikaopas kattaa mallin: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG 18-EA.

Tamé on langaton verkkolaite. Tuotemallin nimi I6ytyy kotelon etiketisté (ID). E E
Katso tdydelliset ja ajantasaiset kdyttéohjeet sivulta https://mt.Iv/um-fi. Tai skannaa QR-koodi matkapuhelimellasi.

Tamaén tuotteen térkeimmét tekniset tiedot ovat tdmén pikaoppaan viimeiselld sivulla. ol

Tekniset tiedot, esitteet ja lisétietoja tuotteista osoitteessa https://mikrotik.com/products iﬁ}
Kielelldsi olevien ohjelmistojen mééritysoppaat, joissa on lisétietoja, ovat osoitteessa https://mt.Iv/help-fi
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Jos tarvitset apua konfiguroinnissa, kysy neuvoa- antajalta https://mikrotik.com/consultants
Ensiaskeleet:

Kiinnitd mukana toimitetut antennit laitteeseen ennen virtaldhteeseen liittdmista;

Aseta mikro-SIM-kortti laitteessa olevaan paikkaan;

Kytke laite virtalahteeseen;

Yhdista laite tietokoneeseen joko Ethernet-portin tai langattoman verkon "MikroTik-..." kautta (varmista, etté tarkistat langattomat salasanat tarraan);

Muodosta yhteys kayttdmalla mobiilisovellusta. Vaihtoehtoisesti voit kdyttdd WebFigia selaimessa tai "WinBox" konfiguraatiotydkalua osoitteessa https://mt.lv

/winbox; useita mééritysmenetelmiad on saatavilla saavuteftavuuden varmistamiseksi;

Aloita konfigurointi valitussa tydkalussa kayttaen oletus-IP-osoitetta 192.168.88.1. Jos IP-osoite ei ole saatavilla, kdytd WinBoxia ja valitse "Neighbors"-

valilehti laitteen I6ytamiseksi;

® Jatka yhteyden muodostamista MAC-osoitteen avulla. Kayttajanimi on "admin”, eiké salasanaa ole (tai joissakin malleissa tarkista kayttaja- ja langattomat
salasanat tarraan);

® Klikkaa "Check for updates" -painiketta ja paivitd RouterOS uusimpaan versioon. Sinun on oltava kelvollinen SIM-kortti asennettuna ja aktiivinen Internet-

yhteys;

Laitteen manuaalista paivitysta varten siirry osoitteeseen mikrotik.com, valitse mallisi ja etsi tarvittavat paketit osiossa "Downloads";

Lataa ladatut paketit WebFig- tai WinBox-"Files"-valikkoon ja kaynnista laite uudelleen;

Paivittdmalla RouterOS-ohjelmiston uusimpaan versioon voit varmistaa optimaalisen suorituskyvyn, vakauden ja turvapaivitykset;

"QuickSet"-valikossa aseta seuraavat: Valitse maasi, jotta voit soveltaa maasaantelyasetuksia;

Aseta langattoman verkkosi salasana vasempaan kenttéan;

Aseta reitittimesi salasana alaosaan.

Turvallisuustieto:

® Ennen kuin tydskentelet MikroTik-laitteiden parissa, ole tietoinen sahkopiirien vaaroista ja tunne tavallisia kaytantéja onnettomuuksien ehkaisemiseksi.
Asentajan tulee tuntea verkkorakenteet, termit ja késitteet.

® Kayta vain valmistajan hyvaksymaa virtalahdetta ja lisévarusteita, jotka I6ytyvat tdman tuotteen alkuperaisesta pakkauksesta.

Taman laitteen saa asentaa koulutettu ja patevéa henkilostdé naiden asennusohjeiden mukaisesti. Asentaja on vastuussa siitd, ettd laitteen asennus on

paikallisten ja kansallisten sdhkémaaraysten mukainen. Alé yrita purkaa, korjata tai muokata laitetta.

Tama tuote on tarkoitettu asennettavaksi siséatiloihin. Pida tama tuote poissa vedestd, tulesta, kosteudesta tai kuumista ymparistoista.

Emme voi taata, etta laitteen vaarasta kaytosta johtuen ei tapahdu onnettomuuksia tai vahinkoja. Kayta tata tuotetta varoen ja toimi omalla vastuullasi!

Jos laite epaonnistuu, irrota se virtaldhteesta. Nopein tapa tehda se on irrottaa virtaldhde pistorasiasta.

Pistorasia on asennettava laitteen Iahelle ja siihen on oltava helposti saatavilla.

Altistuminen radiotaajuiselle sateilylle: Tama MikroTik-laite tayttdd Euroopan unionin séateilyaltistusrajat, jotka on asetettu valvomattomalle ympéristolle. Tama
MikroTik-laite tulee asentaa ja kayttaa vahintaan 20 senttimetria kehostasi, ammattikayttajasta tai suuresta yleisosta.
Valmistaja: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riika, Latvia, LV1039.

FR - Frangais. Guide rapide:

Cet appareil doit étre mis a niveau vers RouterOS v7.7 ou la derniere version stable, pour garantir la conformité aux réglementations des autorités
locales!

Il est de la responsabilité des utilisateurs finaux de suivre les réglementations locales du pays, y compris le fonctionnement dans les canaux de
fréquence légaux, la puissance de sortie, les exigences de cablage et les exigences de sélection dynamique de fréquence (DFS). Tous les appareils
radio MikroTik doivent étre installés conformément aux instructions.

Ce guide rapide couvre le modéle: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.

Il s'agit d'un périphérique réseau sans fil. Vous pouvez trouver le nom du modéle du produit sur I'étiquette du boitier (ID). E B E
Veuillez visiter la page du manuel d'utilisation sur https://mt.lv/um-fr pour le manuel d'utilisation complet et a jour. Ou scannez le code QR avec - .
votre téléphone portable. H 3
Les spécifications techniques les plus importantes de ce produit se trouvent sur la derniére page de ce guide rapide.

Spécifications techniques, brochures et plus d'informations sur les produits sur https://mikrotik.com/products E
Vous trouverez le manuel de configuration du logiciel dans votre langue avec des informations supplémentaires sur https://mt.Iv/help-fr

Si vous avez besoin d'aide pour la configuration, veuillez consulter un consultant https://mikrotik.com/consultants

Premiers pas:
® Veuillez attacher les antennes fournies a I'appareil avant de vous connecter a la source d'alimentation;
® |nsérez la carte micro SIM dans la fente située sous l'appareil;
® Connectez I'appareil a la source d'alimentation;
® Connectez-vous a l'appareil via I'un des ports Ethernet ou via le réseau sans fil "MikroTik-..." (assurez-vous de vérifier les mots de passe sans fil sur

I'autocollant);

® Etablir une connexion & l'aide d'une application mobile. Vous pouvez également utiliser WebFig dans un navigateur Web ou I'outil de configuration "WinBox" &
I'adresse https://mt.Iv/winbox; plusieurs méthodes de configuration sont disponibles pour garantir I'accessibilité;

® Démarrez la configuration dans I'outil choisi en utilisant I'adresse IP par défaut 192.168.88.1. Si I'adresse IP n'est pas disponible, utilisez WinBox et choisissez
I'onglet "Neighbors" pour trouver le périphérique;

® Procédez a la connexion en utilisant I'adresse MAC. Le nom d'utilisateur est "admin”, et il n'y a pas de mot de passe (ou, pour certains modéles, vérifiez les
mots de passe utilisateur et sans fil sur I'autocollant);

® Cliquez sur le bouton "Check for updates" et mettez a jour RouterOS vers la derniére version. Vous devez avoir une carte SIM valide insérée et une
connexion Internet active;

® Pour une mise a jour manuelle de I'appareil, rendez-vous sur mikrotik.com, sélectionnez votre modéle et localisez les paquets requis dans la section
"Downloads";

® Téléchargez les paquets téléchargés dans le menu "Files" de WebFig ou WinBox et redémarrez I'appareil;

® En mettant a jour votre logiciel RouterOS vers la derniére version, vous pouvez garantir des performances optimales, une stabilité et des mises a jour de
sécurité;

® Dans le menu "QuickSet", configurez ce qui suit : Choisissez votre pays pour appliquer les paramétres de régulation du pays;

Configurez le mot de passe de votre réseau sans fil dans le champ de gauche;

® Configurez le mot de passe de votre routeur dans le champ inférieur.

Information sur la sécurité:
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® Avant de travailler sur un équipement MikroTik, soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les pratiques standard de
prévention des accidents. L'installateur doit étre familier avec les structures, les termes et les concepts du réseau.

Utilisez uniquement le bloc d'alimentation et les accessoires approuvés par le fabricant, qui se trouvent dans I'emballage d'origine de ce produit.

Cet équipement doit étre installé par du personnel formé et qualifié, conformément a ces instructions d'installation. L'installateur est responsable de s'assurer
que l'installation de I'équipement est conforme aux codes électriques locaux et nationaux. N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier I'appareil.

Ce produit est destiné a étre installé a I'intérieur. Gardez ce produit a I'écart de I'eau, du feu, de I'humidité ou des environnements chauds.

Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne surviendra en raison d'une mauvaise utilisation de I'appareil. Veuillez utiliser ce produit avec
précaution et le faire fonctionner a vos propres risques !

® En cas de panne de l'appareil, veuillez le débrancher de I'alimentation. Le moyen le plus rapide de le faire est de débrancher I'adaptateur secteur de la prise
de courant.

® |a prise de courant doit étre installée a proximité de I'équipement et doit étre facilement accessible.

Exposition aux rayonnements radiofréquences: cet équipement MikroTik est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements Union européenne établies pour
un environnement non contrdlé. Cet appareil MikroTik doit étre installé et utilisé & au moins 20 centimétres de votre corps, de I'utilisateur professionnel ou du grand
public.

Fabricant: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettonie, LV1039.

HR - Hrvatski. Brzi vodic:

I Ovaj uredaj treba nadograditi na RouterOS v7.7 ili najnoviju stabilnu verziju, kako bi se osigurala sukladnost s lokalnim propisima!
Krajnji su korisnici duzni slijediti lokalne propise, uklju¢ujuci rad unutar legalnih frekvencijskih kanala, izlaznu snagu, zahtjeve za kabliranje i zahtjeve za
dinamic¢kim odabirom frekvencije (DFS). Svi MikroTik radio uredaji moraju biti instalirani prema uputama.

Ovaj kratki vodi¢ pokriva model: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG 18-EA.

Ovo je beZi¢ni mrezni uredaj. Naziv modela proizvoda moZete pronaci na naljepnici kucista (ID).

Molimo posjetite stranicu s prirucnikom na https://mt.Iv/um-hr za cjeloviti aZurirani korisnicki prirucnik. lli skenirajte QR kod sa svojim mobilnim
telefonom.

NajvaZnije tehnicke specifikacije za ovaj proizvod mogu se naci na posljednjoj stranici ovog Kratkog vodica.

Tehnicke specifikacije, brosure i vise informacija o proizvodima na https://mikrotik.com/products

Prirucnik o konfiguraciji softvera na vasem jeziku s dodatnim informacijama potraZite na https://mt.Iv/help-hr

Ako vam je potrebna pomoc u vezi s konfiguracijom, potraZite savjetnika https://mikrotik.com/consultants

Prvi koraci:

Priklju€ite antene na uredaj prije spajanja na izvor napajanja;

Umjestite mikro SIM karticu u utor smjesten ispod uredaja;

Povezite uredaj s izvorom napajanja;

Povezite se s uredajem putem jednog od Ethernet priklju¢aka ili beziéne mreze "MikroTik-..." (obavezno provjerite bezi¢ne lozinke na naljepnici);

Uspostavite vezu pomoc¢u mobilne aplikacije. Opcionalno, koristite WebFig u web pregledniku ili alat za konfiguraciju "WinBox" na https://mt.lv/winbox; dostupn

e su razlicite metode konfiguracije kako bi se osigurala pristupacnost;

® Pokrenite konfiguraciju unutar odabranog alata, koriste¢i zadanu IP adresu 192.168.88.1. Ako IP adresa nije dostupna, koristite WinBox i odaberite karticu
"Neighbors" da biste pronasli uredaj;

® Nastavite s povezivanjem putem MAC adrese. Korisnicko ime je "admin", a nema lozinke (ili, za neke modele, provijerite korisnicke i bezi¢ne lozinke na

naljepnici);

Kliknite gumb "Check for updates" i azurirajte RouterOS na najnoviju verziju. Morate imati umetnutu vaze¢u SIM karticu i aktivnu internetsku vezu;

Za ru€nu nadogradnju uredaja posjetite mikrotik.com, odaberite svoj model i pronadite potrebne pakete u odjeljku "Downloads";

Ucitajte preuzete pakete u WebFig ili WinBox "Files" izbornik i ponovno pokrenite uredaj;

Azuriranjem RouterOS softvera na najnoviju verziju mozete osigurati optimalne performanse, stabilnost i sigurnosna azuriranja;

U "QuickSet" izborniku postavite sljede¢e: Odaberite svoju zemlju da biste primijenili postavke regulacije za tu zemlju;

Postavite lozinku za svoju bezi¢nu mrezu u lijevo polje;

Postavite lozinku za svoj usmjeriva¢ u donje polje.

Sigurnosne informacije:

® Prije nego pocnete raditi na bilo kojoj MikroTik opremi, budite svjesni opasnosti povezanih s elektricnim sklopovima i upoznajte se sa standardnim postupcima
za sprjeCavanje nezgoda. Instalater bi trebao biti upoznat s mreznim strukturama, terminima i konceptima.

® Koristite samo napajanje i pribor odobren od strane proizvodaca, koji se nalaze u originalnom pakiranju ovog proizvoda.

® Ovu opremu treba instalirati obuceno i kvalificirano osoblje, prema ovim uputama za instalaciju. Instalater je odgovoran za osiguranje da je instalacija opreme
u skladu s lokalnim i nacionalnim elektri¢nim propisima. Ne pokuSavajte rastaviti, popraviti ili modificirati uredaj.

Ovaj proizvod je namijenjen za ugradnju u zatvorenom prostoru. Drzite ovaj proizvod podalje od vode, vatre, vlage ili vruéih okruzenja.

Ne mozemo jamciti da nece doc¢i do nezgoda ili Stete zbog nepravilne uporabe uredaja. Pazljivo koristite ovaj proizvod i radite na vlastitu odgovornost!
U slucaju kvara uredaja, iskljuCite ga iz struje. Najbrzi nacin da to u€inite je isklju€ivanjem adaptera iz strujne uti¢nice.

Uti¢nica mora biti instalirana u blizini opreme i mora biti lako dostupna.

IzloZenost radiofrekvencijskom zragenju: Ova oprema MikroTik udovoljava ogranienjima izloZenosti zraenju Europske unije utvrdenim za nekontrolirano
okruzenje. Ovaj MikroTik uredaj treba instalirati i upravljati ne viSe od 20 centimetara od vaseg tijela, profesionalnog korisnika ili Sire javnosti.

Proizvodac: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.

HU - Magyar. Gyors Gtmutaté:

Ezt az eszkézt frissiteni kell a RouterOS v7.7 -ra vagy a legujabb stabil verziora, hogy biztositsak a helyi hatésagok elbirasainak valé megfelelést!

A végfelhasznalok feleléssége a helyi orszagos elbirasok betartasa, ideértve a térvényes frekvenciacsatornakon térténé mikédést, a kimeneti
teljesitményt, a kabelezési kévetelményeket és a dinamikus frekvenciavalasztasi (DFS) kévetelményeket. Az 6sszes MikroTik radiokészliiléket az
utasitasoknak megfelel6en kell telepiteni.

Ez a Gyors utmutaté a kévetkezdre vonatkozik: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.
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EZz a vezeték nélkiili halozati eszkbz. A terméktipus nevét a tok cimkéjén (ID) talalhatia meg.

Kérjlik, keresse fel a hasznalati utmutatét a https://mt.Ilv/um-hu oldalon a teljes, legfrissebb hasznalati utmutatéért. Vagy beolvashatia a QR-
kodot mobiltelefonjaval.

A termék legfontosabb miiszaki specifikacioi a Gyors utmutato utolsé oldalan talalhatok.

Mdiszaki leirdsok, brosurak és tovabbi informaciok a termékekrdl a https://mikrotik.com/products

Az On nyelvén talélhaté szoftver konfiguracios kézikényve és tovabbi informaciok a kévetkezé webhelyen talalhatok: https://mt.Iv/help-hu

Ha segitségre van sziiksége a konfiguralas soran, kérjen tanacsadot a https://mikrotik.com/consultants

Els6 lépések:
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® Kérjik, csatlakoztassa a mellékelt antennakat a készllékhez, mielétt csatlakozik az aramforrashoz;

® Helyezze be a mikro SIM kartyat az eszkoz aljan talalhaté foglalatba;

® (Csatlakoztassa az eszkozt az aramforrashoz;

® (Csatlakozzon az eszk6zh6z vagy az Ethernet portok egyikén keresztil, vagy a "MikroTik-..." nevii vezeték nélkili halozaton keresztill (gy6z6djon meg rola,
hogy ellendrzi a matrica vezeték nélkiili jelszavait);

[ ]

Kapcsolat |étesitése mobilalkalmazas segitségével. Vagy hasznalja a WebFig-et egy webbdngészében vagy a "WinBox" konfiguraciés eszkdzt a https://mt.lv

/winbox cimen; szdmos konfigurdciés médszer &ll rendelkezésre az akadélymentesség biztositdsahoz;

® |Inditsa el a konfiguraciot az vélasztott eszkézon, az alapértelmezett 192.168.88.1 IP-cim hasznalataval. Ha az IP-cim nem érheté el, hasznalja a WinBox ot,
és valassza ki a "Neighbors" lapot az eszkdz megtalalasahoz;

® Folytassa a kapcsolatot a MAC cim hasznalataval. A felhasznaldénév "admin”, és nincs jelszd (vagy néhany modell esetén ellendrizze a felhasznaldi és
vezeték nélkuli jelszavakat a matrican);

® Kattintson a "Check for updates" gombra, és frissitse a RouterOS-t a legujabb verziéra. Ervényes SIM kartyanak kell lennie a helyén, és aktiv

internetkapcsolatnak kell lennie;

Az eszkoz kézi frissitéséhez latogasson el a mikrotik.com oldalra, valassza ki a modelljét, és talalja meg a szikséges csomagokat a "Downloads" részben;

Toltse fel a letdltott csomagokat a WebFig vagy WinBox "Files" menlbe, majd inditsa Ujra az eszkdzt;

A RouterOS szoftver frissitésével a legUjabb verziéra optimalis teljesitményt, stabilitast és biztonsagi frissitéseket biztosithat;

A "QuickSet" menlben allitsa be a kdvetkezdket: Valassza ki az orszagat a szabalyozasi bedllitasok alkalmazasahoz;

Allitsa be a vezeték nélkiili halozati jelszavat a bal oldali mez&ben;

Allitsa be a router jelszavat az alsé mezében.

Biztonsagi informéaciok:

® Miel6tt barmilyen MikroTik berendezésen dolgozna, legyen tisztdban az elektromos aramkorokkel jard veszélyekkel, és ismerje meg a balesetek
megel6zésére vonatkoz6 szabvanyos gyakorlatokat. A telepitének ismernie kell a haldzati strukturakat, kifejezéseket és fogalmakat.

Csak a gyarto altal jovahagyott tapegységet és tartozékokat hasznalja, amelyek a termék eredeti csomagolasaban talalhatok.

Ezt a berendezést képzett és szakképzett személyzetnek kell telepitenie a jelen szerelési utmutatd szerint. A telepité felelés azért, hogy megbizonyosodjon
arrél, hogy a berendezés telepitése megfelel a helyi és orszagos elektromos el6irdsoknak. Ne kisérelije meg szétszerelni, javitani vagy modositani a
késziléket.

Ezt a terméket beltéri beszerelésre tervezték. Tartsa tavol a terméket viztél, tlizt6l, nedvességtél vagy forr6 kdrnyezettol.

Nem tudjuk garantélni, hogy a készllék nem rendeltetésszer(i hasznalatabdl eredd baleset vagy kar nem kovetkezik be. Kérjik, hasznalja ezt a terméket
korlltekintéen és sajat feleldsségére hasznalja!

A késziilék meghibasodasa esetén hiuzza ki az aramellatasbol. Ennek leggyorsabb modja, ha kihizza a halézati adaptert a konnektorbdl.

Az aljzatot a berendezés kdzelében kell elhelyezni, és kénnyen hozzaférhetének kell lennie.

Réadi6frekvencia-sugéarzas: Ez a MikroTik berendezés megfelel az Eurdpai Unié sugarterhelési hatarértékeinek, amelyeket egy ellendrizetlen kdrnyezetre
vonatkoznak. Ezt a MikroTik készliléket a testétél, a munkahelyi hasznal6tél vagy a lakossagtol legfeljebb 20 centiméter tavolsagra kell telepiteni és mikddtetni.

Gyarto: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettorszag, LV1039.

ID - Indonesian. Panduan Cepat:

I Perangkat ini perlu ditingkatkan ke RouterOS v7.7 atau versi stabil terbaru, untuk memastikan kepatuhan terhadap peraturan otoritas setempat!

Pengguna akhir bertanggung jawab untuk mengikuti peraturan negara setempat, termasuk pengoperasian dalam saluran frekuensi resmi, daya
keluaran, persyaratan perkabelan, dan persyaratan Pemilihan Frekuensi Dinamis (DFS). Semua perangkat radio MikroTik harus diinstal sesuai petunjuk.

Panduan Cepat ini mencakup model: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.
Ini adalah perangkat jaringan nirkabel. Anda dapat menemukan nama model produk pada label casing (ID).
Kunjungi halaman panduan pengguna di https://mt.Ilv/um untuk mendapatkan panduan pengguna terbaru dan lengkap. Atau pindai kode QR dengan ponsel Anda.

Spesifikasi teknis paling relevan untuk produk ini dapat ditemukan di halaman terakhir Panduan Cepat ini. E 'E__E_ E
Spesifikasi teknis, brosur, dan info lebih lanjut mengenai produk ada di https://mikrotik.com/products

Panduan konfigurasi untuk software dalam bahasa Anda dan informasi tambahan dapat ditemukan di https.//mt.Iv/help ﬂ-l
Jika Anda memerlukan bantuan dalam konfigurasi, silakan mencari konsultan https://mikrotik.com/consultants E .

Langkah pertama:

Harap pasang antena yang disediakan ke perangkat, sebelum menghubungkan ke sumber listrik;

Masukkan kartu micro SIM ke dalam slot yang terletak di bawah perangkat;

Hubungkan perangkat ke sumber listrik;

Hubungkan ke perangkat melalui salah satu port Ethernet atau jaringan nirkabel "MikroTik-..." (pastikan untuk memeriksa kata sandi nirkabel pada stiker);

Buat koneksi menggunakan aplikasi seluler. Alternatifnya, gunakan WebFig di browser web atau alat konfigurasi "WinBox" di https://mt.lv/winbox; berbagai

metode konfigurasi tersedia untuk memastikan aksesibilitas;

® Mulai konfigurasi dalam alat yang dipilih, menggunakan alamat IP default 192.168.88.1. Jika alamat IP tidak tersedia, gunakan WinBox dan pilih tab
"Tetangga" untuk menemukan perangkat;

® Lanjutkan untuk terhubung menggunakan alamat MAC. Nama penggunanya adalah "admin", dan tidak ada kata sandi (atau, untuk beberapa model, periksa

kata sandi pengguna dan nirkabel pada stiker);

Klik tombol "Periksa pembaruan" dan perbarui RouterOS ke versi terbaru. Harus memasukkan kartu SIM yang valid dan koneksi Internet aktif;

Untuk pembaruan manual perangkat, kunjungi mikrotik.com, pilih model Anda, dan temukan paket yang diperlukan di bagian "Downloads";

Unggah paket yang diunduh ke menu "File" WebFig atau WinBox dan reboot perangkat;

Dengan mengupgrade perangkat lunak RouterOS Anda ke versi terbaru, Anda dapat memastikan kinerja, stabilitas, dan pembaruan keamanan yang optimal;

Dalam menu "QuickSet" atur yang berikut ini: Pilih negara Anda, untuk menerapkan pengaturan peraturan negara;

Atur kata sandi jaringan nirkabel Anda di kolom Kiri;

Siapkan kata sandi router Anda di kolom bawah.
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Informasi keselamatan:

® Sebelum Anda mengerjakan peralatan MikroTik apa pun, waspadai bahaya yang terkait dengan sirkuit listrik, dan pahami praktik standar untuk mencegah
kecelakaan. Pemasang harus memahami struktur, istilah, dan konsep jaringan.

® Gunakan hanya catu daya dan aksesori yang disetujui oleh produsen, yang dapat ditemukan dalam kemasan asli produk ini.

® Peralatan ini harus dipasang oleh personel yang terlatih dan berkualifikasi, sesuai petunjuk pemasangan ini. Pemasang bertanggung jawab untuk memastikan
bahwa Pemasangan peralatan mematuhi peraturan kelistrikan lokal dan nasional. Jangan mencoba membongkar, memperbaiki, atau memodifikasi perangkat.

® Produk ini dimaksudkan untuk dipasang di dalam ruangan. Jauhkan produk ini dari air, api, kelembapan, atau lingkungan panas.

® Kami tidak dapat menjamin bahwa tidak akan terjadi kecelakaan atau kerusakan akibat penggunaan perangkat yang tidak tepat. Harap gunakan produk ini
dengan hati-hati dan pengoperasian dengan risiko Anda sendiri!

® Jika terjadi kegagalan perangkat, harap putuskan sambungannya dari listrik. Cara tercepat untuk melakukannya adalah dengan mencabut adaptor daya dari
stopkontak.

® Stopkontak harus dipasang di dekat peralatan dan mudah dijangkau.

Paparan Radiasi Frekuensi Radio: Peralatan MikroTik ini mematuhi batas paparan radiasi Uni Eropa yang ditetapkan untuk lingkungan yang tidak terkendali.
Perangkat MikroTik ini sebaiknya dipasang dan dioperasikan tidak lebih dekat dari 20 sentimeter dari tubuh Anda, pengguna pekerjaan, atau masyarakat umum.

Pabrikan: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvia, LV1039.

IT - Italiano. Guida veloce:

Questo dispositivo deve essere aggiornato a RouterOS v7.7 o all'ultima versione stabile, per garantire la conformita alle normative delle autorita locali!

E responsabilita dell'utente finale seguire le normative nazionali locali, incluso il funzionamento nei canali di frequenza legali, la potenza di uscita, i
requisiti di cablaggio e i requisiti di selezione della frequenza dinamica (DFS). Tutti i dispositivi radio MikroTik devono essere installati secondo le
istruzioni.

Questa guida rapida copre il modello: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.
Questo é un dispositivo di rete wireless. E possibile trovare il nome del modello del prodotto sull'etichetta della custodia (ID).

Visitare la pagina del manuale dell'utente su https://mt.Iv/um-it per il manuale utente completamente aggiornato. Oppure scansiona il codice QR
con il tuo cellulare.

Le specifiche tecniche piu importanti per questo prodotto si trovano nell'ultima pagina di questa Guida rapida.

Specifiche tecniche, brochure e maggiori informazioni sui prodotti su https://mikrotik.com/products

Il manuale di configurazione del software nella tua lingua con informazioni aggiuntive é disponibile all'indirizzo https://mt.Iv/help-it
Se hai bisogno di aiuto con la configurazione, consulta un consulente https://mikrotik.com/consultants
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Primi passi:
® Collegare le antenne fornite al dispositivo prima di collegarle alla fonte di alimentazione;
® |Inserisci la scheda micro SIM nello slot situato sotto il dispositivo;
® Collega il dispositivo alla fonte di alimentazione;
® Collegati al dispositivo tramite una delle porte Ethernet o la rete wireless "MikroTik-..." (assicurati di controllare le password wireless sull'etichetta);
[ )

Stabilire una connessione tramite un'applicazione mobile. In alternativa, utilizza WebFig in un browser web o lo strumento di configurazione "WinBox"

all'indirizzo https://mt.lv/winbox; sono disponibili diversi metodi di configurazione per garantire I'accessibilita;

® |nizia la configurazione all'interno dello strumento scelto, utilizzando l'indirizzo IP predefinito 192.168.88.1. Se l'indirizzo IP non & disponibile, utilizza WinBox e
scegli la scheda "Neighbors" per trovare il dispositivo;

® Prosegui per connetterti utilizzando l'indirizzo MAC. Il nome utente & "admin," e non c'é alcuna password (o, per alcuni modelli, controlla le password
dell'utente e wireless sull'etichetta);

® Fai clic sul pulsante "Check for updates" e aggiorna RouterOS all'ultima versione. Deve essere inserita una scheda SIM valida e una connessione Internet

attiva;

Per aggiornare manualmente il dispositivo, visitare mikrotik.com, selezionare il modello e individuare i pacchetti necessari nella sezione "Downloads";

Carica i pacchetti scaricati nel menu "Files" di WebFig o WinBox e riavvia il dispositivo;

Aggiornando il software RouterOS alla versione piu recente, puoi garantire prestazioni ottimali, stabilita e aggiornamenti di sicurezza;

Nel menu "QuickSet" imposta quanto segue: Scegli il tuo paese per applicare le impostazioni di regolamentazione nazionale;

Imposta la password della tua rete wireless nel campo sinistro;

Imposta la password del tuo router nel campo inferiore.

Informazioni sulla sicurezza:

® Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura MikroTik, sii consapevole dei rischi connessi ai circuiti elettrici e acquisisci familiarita con le pratiche standard
per prevenire gli incidenti. L'installatore deve avere familiarita con le strutture, i termini e i concetti della rete.
Utilizzare solo I'alimentatore e gli accessori approvati dal produttore, reperibili nella confezione originale di questo prodotto.
Questa apparecchiatura deve essere installata da personale addestrato e qualificato, secondo le presenti istruzioni di installazione. L'installatore e
responsabile di assicurarsi che l'installazione dell'apparecchiatura sia conforme alle normative elettriche locali e nazionali. Non tentare di smontare, riparare o
modificare il dispositivo.

® Questo prodotto € destinato ad essere installato in ambienti interni. Tenere questo prodotto lontano da acqua, fuoco, umidita o ambienti caldi.

® Non possiamo garantire che non si verifichino incidenti o danni dovuti all'uso improprio del dispositivo. Si prega di utilizzare questo prodotto con cura e di
operare a proprio rischio e pericolo!

In caso di guasto del dispositivo, scollegarlo dall'alimentazione. Il modo piu veloce per farlo € scollegare I'alimentatore dalla presa di corrente.
La presa deve essere installata vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente accessibile.

Esposizione a radiazioni di radiofrequenza: questa apparecchiatura MikroTik & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni dell'Unione Europea stabiliti per un
ambiente non controllato. Questo dispositivo MikroTik deve essere installato e utilizzato a non meno di 20 centimetri dal corpo, dall'utente professionale o dal
pubblico in generale.

Produttore: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettonia, LV1039.

IS - [slensku. Fljétur leidarvisir:
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I Ppad parf ad uppfeera petta teeki i RouterOS v7.7 eda nyjustu stééugu utgafuna, til ad tryggja ad farié sé ad reglugeréum sveitarfélaga!
bad er endanleg notandi ad fylgja reglugeréum & hverjum stad, par med talin notkun innan Ioglegra tidnisvida, afkdst, kadallkréfur og DFS (Dynamic
Frequency Selection) kréfur. Oll MikroTik utvarpstaeki veréa ad vera sett upp samkvaemt leiébeiningum.

bessi sndgga leibarvisi neer yfir likanid: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.
betta er pradlaust net taeki. bu getur fundid heiti vérulikansins a merkimidanum (ID). E of

Vinsamlegast fardu a notendahandbdkarsiduna a https://mt.Iv/um-is fyrir allar uppfeeréar notendahandbaekur. Eda skannadu QR kéda med -
farsimanum pinum.

Mikilvaegustu teekniforskriftirnar fyrir pessa voru er ad finna a sidustu sidu pessarar hradhandbokar.
Taeknilysingar, baeklingar og frekari upplysingar um vérur a https://mikrotik.com/products E F'r -q a2
Stillingarhandbdk fyrir hugbunad a pinu tungumali med vidbotarupplysingum er ad finna a https://mt.Iv/help-is

Ef pu parft hjalp vid stillingar, vinsamlegast leitadu til radgjafa https://mikrotik.com/consultants

Fyrstu skrefin:

Vinsamlegast festu loftnet sem fylgja med i teekinu adur en pu tengir vid aflgjafa;

Settu micro SIM-kortid i rim sem er undir teekinu;

Tengdu teekid vid aflgjafa;

Tengdu teekid i gegnum annan af Ethernet-tengjum eda pradlaust net "MikroTik-..." (gangstu ur skugga um ad athuga pradlaus lykilordin a klisterinum);
Buid til tengingu med pvi ad nota farsimaforrit. Eda notadu WebFig i vafra eda stilliverkfeerid "WinBox" & https://mt.lv/iwinbox; margar stillingaradferdir eru i
bodi til ad tryggja adgengi;

® Byrjadu uppsetningu innan valins téls med sjalfgefinni IP-tdlu 192.168.88.1. Ef IP-talan er ekki tiltaek, nottu WinBox og veldu "Neighbors" flipann til ad finna
teekid;

® Halda afram ad tengjast med pvi ad nota MAC-t6lu. Notendanafnid er "admin" og engin lykilord (eda, i sumum gerdum, athugadu notenda- og pradlaus
lykilord & klisterinu);
® Smelltu & "Check for updates" hnappinn og uppfeerdu RouterOS i nyjustu utgafu. bu verdur ad hafa gilt SIM-kort stungid inn og virkt netengingu;
® Til ad uppfeera teekid handvirkt, fardu & mikrotik.com, veldu modelid pitt og finndu naudsynlegu pakkana i kaflanum "Downloads";
® Hiada nidur pokkum i WebFig eda WinBox "Files" valmynd og endurraesa taekid;
® Med pvi ad uppfaera RouterOS hugbunadinn a nyjustu utgafu getur pu tryggt besta arangur, stédugleika og éryggisuppfeerslur;
® [ "QuickSet" valmyndinni stilltu eftirfarandi: Veldu landié bitt til ad nota landsreglugerdarstillingar;
® Stilltu lykilordid fyrir pitt pradlausa net i vinstra reitnum;
® Stilltu lykilordid fyrir routerinn pinn i nedra reitnum.
Oryggisupplysingar:

® Adur en pu vinnur & MicroTik bunadi skaltu vera medvitadur um hzetturnar sem fylgja rafrasum og pekkja stadladar venjur til ad koma i veg fyrir slys.
Uppsetningarforriti® aetti ad pekkja netkerfi, hugtok og hugtok.

Notadu adeins aflgjafa og fylgihluti sem framleidandi hefur sampykkt, sem er ad finna i upprunalegum umbuadum pessarar voru.

Pennan bunad a ad setja upp af pjalfudu og haefu starfsfolki, samkvaemt pessum uppsetningarleidbeiningum. Uppsetningaradilinn er abyrgur fyrir pvi ad ganga
ur skugga um ad uppsetning bunadarins sé i samraemi vid stadbundnar og landsbundnar rafmagnsreglur. Ekki reyna ad taka i sundur, gera vid eda breyta
teekinu.

bessari voru er aetlad ad setja upp innandyra. Haltu pessari voru fra vatni, eldi, raka eda heitu umhverfi.

Vid getum ekki abyrgst ad engin slys eda skemmdir eigi sér stad vegna dvideigandi notkunar teekisins. Vinsamlegast notadu pessa véru med varid og notadu
a eigin abyrgd!

Ef um bilun i teekinu er ad reeda, vinsamlegast taktu pad ur sambandi. Fljétlegasta leidin til ad gera pad er med pvi ad taka straumbreytinn Ur sambandi.
Innstungan skal vera nalaegt bunadinum og vera adgengileg.

Utsetning fyrir Gtvarpsbylgjugeislun: bessi MikroTik bunadur er i samraemi vid geislunarmérk Evrépusambandsins sem sett eru fyrir stjornlaust umhverfi. betta
MikroTik taeki eetti ad vera sett upp og starfraekt ekki naer 20 sentimetrum fra likama pinum, atvinnu notanda eda almenningi.

Framleidandi: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettlandi, LV1039.
NO - Norsk. Hurtiginnfgring:

I Denne enheten ma oppgraderes til RouterOS v7.7 eller den siste stabile versjonen, for a sikre samsvar med lokale myndigheters forskrifter!

Det er sluttbrukerens ansvar a felge lokale landsbestemmelser, inkludert drift innen lovlige frekvenskanaler, utgangseffekt, kablingskrav og DFS-krav
(Dynamic Frequency Selection). Alle MikroTik radioenheter ma installeres i henhold til instruksjonene.

Denne hurtigguiden dekker modellen: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.
Dette er tradlos nettverksenhet. Du kan finne produktmodellnavnet pa etiketten (ID). E F
—_—

Vennligst besgk bruksanvisningen pa https://mt.Iv/um-no for den fulle oppdaterte bruksanvisningen. Eller skann QR-koden med mobiltelefonen
din.

De viktigste tekniske spesifikasjonene for dette produktet finner du pa siste side i denne hurtigveiledningen. -'.- -
Tekniske spesifikasjoner, brosjyrer og mer info om produkter pa https://mikrotik.com/products E
Konfigurasjonshandbok for programvare pa ditt sprak med tilleggsinformasjon finner du pa https://mt.lv/help-no

Hvis du trenger hjelp med konfigurering, kan du soke en konsulent https://mikrotik.com/consultants

Farste steg:
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Vennligst fest medfglgende antenner til enheten far du kobler til stremkilden;

Sett inn micro SIM-kortet i sporet under enheten;

Koble enheten til stramkilden;

Koble til enheten enten via en av Ethernet-portene eller det tradlgse nettverket "MikroTik-..." (serg for a sjekke de tradlgse passordene pa etiketten);

Opprett forbindelse ved hjelp av en mobilapplikasjon. Alternativt kan du bruke WebFig i en nettleser eller konfigurasjonsverktayet "WinBox" pa https:/mt.lv
/winbox; flere konfigurasjonsmetoder er tilgiengelige for & sikre tilgiengelighet;

Start konfigurasjonen innenfor det valgte verktoyet ved hjelp av standard IP-adresse 192.168.88.1. Hvis IP-adressen ikke er tilgjengelig, bruk WinBox og velg
fanen "Neighbors" for a finne enheten;

® Fortsett & koble til ved & bruke MAC-adressen. Brukernavnet er "admin", og det er ingen passord (eller, for noen modeller, sjekk bruker- og tradlase passord
pa etiketten);

® KIlikk pa "Check for updates" -knappen og oppdater RouterOS til den nyeste versjonen. Det ma vaere satt inn et gyldig SIM-kort og aktiv internettilkobling;
® For manuell oppdatering av enheten, ga til mikrotik.com, velg modellen din og finn de nedvendige pakkene i seksjonen "Downloads";
® Last opp nedlastede pakker til WebFig- eller WinBox-"Files" -menyen og start enheten pa nytt;
® Ved a oppgradere RouterOS-programvaren til den nyeste versjonen, kan du sikre optimal ytelse, stabilitet og sikkerhetsoppdateringer;
® | "QuickSet" -menyen setter du opp falgende: Velg landet ditt for & bruke landsreguleringsinnstillinger;
® Sett opp passordet for det tradlgse nettverket ditt i det venstre feltet;
® Sett opp passordet for ruteren din i det nedre feltet.
Sikkerhetsinformasjon:

® For du arbeider pa noe MikroTik-utstyr, ma du veere klar over farene forbundet med elektriske kretser, og veere kjent med standard praksis for a forhindre
ulykker. Installatgren bar veere kjent med nettverksstrukturer, termer og konsepter.

® Bruk kun stremforsyningen og tilbehgret som er godkjent av produsenten, og som finnes i originalemballasjen til dette produktet.

Dette utstyret skal installeres av oppleert og kvalifisert personell, i henhold til disse installasjonsinstruksjonene. Installateren er ansvarlig for & serge for at

installasjonen av utstyret er i samsvar med lokale og nasjonale elektriske forskrifter. Ikke forsgk & demontere, reparere eller modifisere enheten.

Dette produktet er ment a installeres innenders. Hold dette produktet unna vann, brann, fuktighet eller varme omgivelser.

Vi kan ikke garantere at ingen ulykker eller skader vil oppsta pa grunn av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og bruk pa egen risiko!

Ved feil pa enheten, koble den fra strammen. Den raskeste maten & gjere det pa er ved a koble stremadapteren fra stremuttaket.

Stikkontakten skal installeres i nserheten av utstyret og skal vaere lett tilgjengelig.

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-utstyret er i samsvar med EUs stralingseksponeringsgrenser som er angitt for et ukontrollert miljg. Denne
MikroTik-enheten skal installeres og betjenes ikke naermere enn 20 centimeter fra kroppen din, yrkesbrukeren eller allmennheten.
Produsent: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvia, LV1039.

LT - Lietuviy. Trumpas vadovas:

1 Sjjrenginj reikia atnaujinti j RouterOS v7.7 arba naujausig stabilig versija, kad baty uZtikrinta, jog laikomasi vietos valdZios institucijy taisykliy!
Galutiniai vartotojai privalo laikytis vietos jstatymy, jskaitant veikimg teisétais daZnio kanalais, iséjimo galig, kabeliy reikalavimus ir dinaminio dazZnio
pasirinkimo (DFS) reikalavimus. Visi ,MikroTik* radijo jrenginiai turi bati jdiegti pagal instrukcijas.

Sis trumpasis vadovas apima modelj: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.

Norédami gauti iSssamesnj vartotojo vadova, apsilankykite vartotojo vadovo puslapyje https:/mt.lv/um-It. Arba nuskaitykite QR kodg savo E w E
mobiliuoju telefonu. 51-5 -
Techninés specifikacijos, brosidros ir daugiau informacijos apie gaminius rasite https://mikrotik.com/products :
Svarbiausias Sio gaminio technines specifikacijas galite rasti paskutiniame Sio greito vadovo puslapyje.

Programinés jrangos jusy kalba konfigdravimo vadovg su papildoma informacija galite rasti tinklalapyje https.//mt.Iv/help-It E ﬁ
Jei jums reikia pagalbos dél konfigdracijos, kreipkites j konsultantg https://mikrotik.com/consultants

Pirmieji Zingsniai:

Prie$ prijungdami prie maitinimo $altinio, prie jrenginio prijunkite pateiktas antenas;

|dékite mikro SIM kortele j lizdg, esantj prietaiso apacioje;

Prijunkite prietaisg prie maitinimo $Saltinio;

Prijunkite prietaisg per vieng i§ Ethernet jungéiy arba naudodami belaidj tinklg "MikroTik-..." (pasitikrinkite belaidZio tinklo slaptazodzius ant lipduko);

Sukurkite ry$j naudodami mobilyjj programéle. Alternatyviai naudokite WebFig narSykléje arba konfigaracijos jrankj "WinBox" adresu https://mt.lv/winbox; galimi

keli konfigiravimo metodai prieinamumui uZtikrinti;

® Pradékite konfiglracijg pasirinktame jrankyje, naudodami numatytajg IP adresg 192.168.88.1. Jei IP adresas nepasiekiamas, naudokite WinBox ir pasirinkite
skirtukg "Neighbors", kad rastumeéte jrenginj;

® Teskite prisijungdami naudodami MAC adresa. Vartotojo vardas yra "admin", ir néra slaptazodzio (arba, kai kuriems modeliams, patikrinkite vartotojo ir

belaidZio slaptazodzius ant lipduko);

Paspauskite mygtukg "Check for updates" ir atnaujinkite RouterOS iki naujausios versijos. Turi bati [déta galiojanti SIM kortelé ir aktyvus interneto rysys;

Norédami rankiniu badu atnaujinti jrenginj, eikite | mikrotik.com, pasirinkite savo modelj ir raskite reikalingus paketus skiltyje "Downloads";

|kraukite atsisiystus paketus | WebFig arba WinBox "Files" meniu ir paleiskite prietaisg i$ naujo;

Atnaujindami RouterOS programine jrangg iki naujausios versijos, galite uztikrinti optimaly nasuma, stabiluma ir saugumo atnaujinimus;

Meniu "QuickSet" nustatykite Siuos parametrus: Pasirinkite savo Salj, kad galétuméte taikyti Salies reguliavimo nustatymus;

Nustatykite belaidZio tinklo slaptazodj kairgje srityje;

Nustatykite marsruto slaptazodj apacioje esancioje srityje.

Saugumo informacija:

® Prie$ dirbdami su bet kokia ,MikroTik“ jranga, atkreipkite démesj | pavojus, susijusius su elektros grandinémis, ir susipazinkite su standartine nelaimingy
atsitikimy prevencijos praktika. Montuotojas turi bati susipazines su tinklo struktromis, terminais ir sgvokomis.

® Naudokite tik gamintojo patvirtinta maitinimo $altinj ir priedus, kuriuos rasite originalioje Sio gaminio pakuotéje.

Sig jranga turi montuoti apmokytas ir kvalifikuotas personalas, kaip nurodyta $iose montavimo instrukcijose. Montuotojas yra atsakingas uz tai, kad jrangos

montavimas atitikty vietinius ir nacionalinius elektros kodeksus. Nebandykite iSardyti, taisyti ar modifikuoti jrenginio.

Sis gaminys skirtas montuoti patalpose. Saugokite & gaminj nuo vandens, ugnies, drégmés ar karstos aplinkos.

Negalime garantuoti, kad dél netinkamo prietaiso naudojimo nejvyks nelaimingy atsitikimy ar zalos. PraSome naudoti $j gaminj atsargiai ir rizikuoti!

Irenginio gedimo atveju atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio. Grei€iausias bidas tai padaryti — iStraukti maitinimo adapterij i$ elektros lizdo.

Kistukinis lizdas turi bati jrengtas Salia jrangos ir turi bati lengvai pasiekiamas.
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Radijo daZnio spinduliuotés poveikis: Si ,MikroTik" jranga atitinka Europos Sajungos radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sis ,MikroTik*
prietaisas turéty bati jmontuotas ir valdomas ne arciau kaip 20 centimetry atstumu nuo jisy kiino, profesinio vartotojo ar placiosios visuomenés.
Gamintojas: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Ryga, Latvija, LV1039.

LV - Latvie3u. Isa rokasgramata:

1 Sis ierices programmatira ir jaatjaunina uz RouterOS v7.7 stabilo vai jaunaku versiju, lai nodrosinatu atbilstibu vietéjas varas noteikumiem.

Gala lietotaju pienakums ir ievérot vietéjos valsts normativus, ieskaitot darbibu likumigos frekvences kanalos, jaudas izvadi, kabelu prasibas un
dinamiskas frekvences izvéles (DFS) prasibas. Visam MikroTik radio iericém jabdt uzstaditam atbilstosi instrukcijai.

Siisa rokasgramata attiecas uz modeli: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.
Siir bezvadu tikla ierice. Produkta modela nosaukumu varat atrast uz produkta iepakojuma (ID). E ' E

Lddzu, apmekiéjiet lietotaja rokasgramatas lapu https://mt.Iv/um-Iv, lai iegatu pilnigu un atjauninatu lietotaja rokasgramatu. Vai ari skenéjiet QR = gmu=
kodu ar savu mobilo talruni.

Vissvarigakas Si produkta tehniskas specifikacijas ir atrodamas $is atras rokasgramatas pédéja lappusé.

Tehniskas specifikacijas, brosdras un vairak informacijas par produktiem vietné https.//mikrotik.com/products

Konfiguracijas rokasgramata programmatdrai jisu valoda ar papildu informaciju atrodama vietné https://mt.Iv/help-lv

Ja jums ir nepieciesama palidziba ierices uzstadisana, lidzu, konsultéjieties ar konsultantiem https://mikrotik.com/consultants
Pirmie soli:

Pirms pievienojat stravas avotam, lidzu, pievienojiet iericei komplekta eso$as antenas;

levietojiet mikro SIM karti slota, kas atrodas ierices apaks3a;

Pievienojiet ierici stravas avotam;

Pieslédzieties iericei caur vienu no Ethernet portiem vai bezvadu tiklu "MikroTik-..." (paroles atrodas uz uzlimes);

Izveidojiet savienojumu, izmantojot mobilas lietotnes. Ka alternativu varat izmantot WebFig parlikprogramma vai konfiguracijas riku "WinBox" vietné https://mt.
Iv/winbox; vairaki konfiguréSanas veidi ir pieejami piek|istamibas nodro3inasanai;

® Saciet konfigurét izvélétaja rika, izmantojot nokluséto IP adresi 192.168.88.1. Ja IP adrese nav pieejama, izmantojiet WinBox un izvélieties cilni "Neighbors",
lai atrastu ierici;

Turpiniet savienojumu, izmantojot MAC adresi. Lietotajvards ir "admin”, un nav paroles (vai daziem modeliem parbaudiet lietotaja un bezvadu paroles uz
uzlimes);

NoklikSkiniet uz pogas "Check for updates" un atjauniniet RouterOS Iidz jaunakajai versijai. Jabut ievietotai derigai SIM karti un akfivai interneta savienojumam;
Lai manuali atjauninatu ierici, apmekléjiet mikrotik.com, izvélieties savu modeli un atrodiet nepiecieSamas pakotnes sadala "Downloads";

Augsupieladéjiet lejupieladétas pakotnes uz WebFig vai WinBox sadalu "Files" un parstartéjiet ierici;

Atjauninot savu RouterOS programmataru lidz jaunakajai versijai, varat nodroSinat optimalu veiktsp€ju, stabilitati un drosibas atjauninajumus;

Sadala "QuickSet" iestatiet $adi: Izvélieties savu valsti, lai piemérotu valsts reguléjuma iestatijumus;

lestatiet savu bezvadu fikla paroli kreisaja laukuma;

lestatiet savas marsruta paroli apakséja laukuma.

Drosibas informacija:

® Pirms stradajat pie jebkuras MikroTik iekartas, apzinieties ar elektriskdm shémam saistitos riskus un iepazistieties ar standarta praksi negadijumu novérsanai.
Instalétajam japarzina tikla struktiras, termini un jédzieni.

® |zmantojiet tikai raZotaja apstiprinato baro$anas bloku un piederumus, kas ir atrodami $T izstradajuma originalaja iepakojuma.

Sis aprikojums ir jauzstada apmacitam un kvalificdtam personalam saskana ar $iem uzstadi$anas noradijumiem. Uzstaditajs ir atbildigs par to, lai iekartas

uzstadi$ana atbilstu vietéjiem un valsts elektriskajiem noteikumiem. Neméginiet izjaukt, salabot vai parveidot ierici.

Sis produkts ir paredzéts uzstadisanai iekstelpas. Glabajiet $o izstradajumu prom no Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides.

Més nevaram garantét, ka ierices nepareizas lietoSanas dé| nenotiks negadijumi vai bojajumi. Lidzu, izmantojiet So produktu uzmanigi un riskéjiet!

lerices klimes gadijuma, IGdzu, atvienojiet to no stravas padeves. Atrakais veids, ka to izdarit, ir atvienot stravas adapteri no stravas kontaktligzdas.

Kontaktligzdai jabut uzstaditai netalu no iekartas un tai jabat viegli pieejamai.

Radiofrekvences starojuma iedarbiba: ST MikroTik iekarta atbilst Eiropas Savienibas radiacijas iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti nekontrolétai videi. ST
MikroTik ierice jauzstada un jadarbina ne tuvak par 20 centimetriem no kermena, profesionala lietotaja vai plaSas sabiedribas.

Razotajs: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.

MT - Malti. Gwida Quick:

Dan l-apparat jehtieg li jigi aggornat ghal RouterOS v7.7 jew l-ahhar verzjoni stabbli, sabiex tkun assigurata I-konformita mar-regolamenti tal-awtorita
lokali!

Hija r-responsabbilta tal-utenti finali li jsegwu r-regolamenti lokali tal-pajjiz, inkluz operazzjoni fi hdan kanali tal-frekwenza legali, gawwa tal-hrug,
rekwiziti tal-kejbils u rekwiziti tal-Ghazla tal-Frekwenza Dynamic (DFS). L-apparati kollha tar-radju MikroTik ghandhom jigu installati skond I-
istruzzjonijiet.

Din il-Gwida Quick tkopri I-mudell: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG 18-EA.

Dan huwa Apparat tan-Netwerk Wireless. Tista 'ssib l-isem tal-mudell tal-prodott fuq it-tikketta tal-kaz (ID).

Jekk joghgbok zur il-pagna manwal tal-utent fuq https:/mt.Iv/um-mt ghall-manwal aggornat tal-utent. Jew skennja I-kodici QR bit-telefon cellulari
tieghek.

L-iktar specifikazzjonijiet teknici importanti ghal dan il-prodott jistghu jinstabu fl-ahhar pagna ta 'din il-Gwida ta' Heffa.

Specifikazzjonijiet teknici, fuljetti u aktar taghrif dwar il-prodotti fuq https://mikrotik.com/products

Manwal ta 'konfigurazzjoni ghas-softwer fil-lingwa tieghek b'informazzjoni addizzjonali jista' jinstab fuq https://mt.lv/help-mt

Jekk ghandek bzonn ghajnuna fil-konfigurazzjoni, jekk joghgbok ffittex konsulent https://mikrotik.com/consultants

L-ewwel passi:
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Jekk joghgbok wahhal I-antenni pprovduti mat-taghmir, gabel ma tikkonnettja mas-sors tal-energija;

Danhnal il-karta micro SIM fil-hieles li tinsab taht id-dixx;

Ikkoppja l-apparat ghall-sors tal-hidma;

Ikkonnettja I-apparat permezz ta 'wiehed mill-portijiet Ethernet jew in-netwerk wireless "MikroTik-..." (ghandu jic¢ekkja li I-kodicijiet tal-wi-fi huma fuq il-isticker);

Ewlenija bl-uzu ta 'applikazzjoni mobbli. Bhala alternattiva, uza I-WebFig f'browser jew I-ghodda ta' konfigurazzjoni "WinBox" fuq https://mt.Iv/winbox; metodi

multipli ta’ konfigurazzjoni huma disponibbli biex tigi Zgurata l-a¢cessibbilta;

Ibda I-konfigurazzjoni fi hdan I-ghazla tal-ghodda, bl-uzu tal-indirizz IP predefinit 192.168.88.1. Jekk Il-indirizz IP mhux disponibbli, uza I-Winbox u ghazel it-tab

"Neighbors" biex issib id-dispozitt;

® Zomm mill-quddiem biex tikkolet b'indirizz MAC. L-username huwa "admin," u m'hemm |-ebda password (jew, ghal xi mudelli, icéekkja I-kodicijiet tal-utent u t-
tal-wi-fi fuq l-isticker);

® |kklikkja fuq il-buttuna "Check for updates" u aghgorna I-RouterOS ghall-ahhar verzjoni. Ghandek tkun hemm karta SIM valida imfassla u konnessjoni attiva tal-

Internet;

Ghal aggornament manwali tal-apparat, zur mikrotik.com, aghzel il-mudell tieghek u sib il-pakketti mehtiega fis-sezzjoni "Downloads";

Zid id-pakketti li dawn tnizzel fil-meni "Files" ta "WebFig jew WinBox u rirreboot l-apparat;

Billi taggorna I-software RouterOS ghall-ahhar verzjoni, tista 'tizgura prestazzjoni, stabbilta u aggornamenti ta' sikurezza ottimali;

Fl-menu "QuickSet" iwaqqaf I-iskont segwenti: Aghzel pajjizek biex tapplika settings tar-regolazzjoni tal-pajjiz;

Isetta il-password tal-netwerk tal-wi-fi tieghek fis-sugq;

Isetta il-password tar-router tieghek fis-suq.

Informazzjoni dwar is-Sikurezza:

® Qabel ma tahdem fuq kwalunkwe taghmir MikroTik, kun konxju tal-perikli involuti fic-Cirkwiti elettrici, u kun familjari mal-prattiki standard ghall-prevenzjoni tal-
in¢identi. L-installatur ghandu jkun familjari mal-istrutturi, it-termini u I-kuncetti tan-netwerk.
Uza biss il-provvista tal-energija u l-ac¢essorji approvati mill-manifattur, li jistghu jinstabu fl-ippakkjar originali ta 'dan il-prodott.
Dan it-taghmir ghandu jigi installat minn persunal imharreg u kwalifikat, skont dawn I-istruzzjonijiet ta 'installazzjoni. L-installatur huwa responsabbli biex
jizgura li I-Installazzjoni tat-taghmir tkun konformi mal-kodicijiet elettri¢i lokali u nazzjonali. Tippruvax izarma, isewwi jew timmodifika I-apparat.

® Dan il-prodott huwa mahsub biex jigi installat gewwa. Zomm dan il-prodott 'il boghod mill-ilma, nar, umdita, jew ambjenti shan.

® Ma nistghux niggarantixxu li ma jsehhu I-ebda inc¢ident jew hsara minhabba |-uzu mhux xieraq tal-apparat. Jekk joghgbok uza dan il-prodott b'attenzjoni u
topera ghar-riskju tieghek!

® Fil-kaz ta 'hsara fl-apparat, jekk joghgbok skonnettjah mill-energija. L-aktar mod mghaggel biex taghmel dan huwa billi tnehhi I-plagg tal-adapter tal-energija
mill-izbokk tad-dawl.

® |s-socket-outlet ghandu jkun installat hdejn it-taghmir u ghandu jkun facilment ac¢éessibbli.

Espozizzjoni ghal Radjazzjoni ta' Frekwenza tar-Radju: Dan it-taghmir MikroTik jikkonforma mal-limiti ta' espozizzjoni ghar-radjazzjoni tal-Unjoni Ewropea stabbiliti
ghal ambjent mhux ikkontrollat. Dan I-apparat MikroTik ghandu jigi installat u mhaddem mhux egreb minn 20 ¢entimetru minn gismek, mill-utent okkupazzjonali,
jew mill-pubbliku generali.

Manifattur: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, il-Latvja, LV1039.

NL - Nederlands. Snelgids:

Dit apparaat moet worden gelipgraded naar RouterOS v7.7 of de nieuwste stabiele versie, om te voldoen aan de lokale regelgeving!

Het is de verantwoordelijkheid van de eindgebruiker om de lokale landelijke voorschriften te volgen, inclusief de werking binnen de wettelijke
frequentiekanalen, uitgangsvermogen, bekabelingsvereisten en vereisten voor dynamische frequentiekeuze (DFS). Alle MikroTik-radioapparaten
moeten volgens de instructies worden geinstalleerd.

Deze Quick Guide behandelt het model: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.

Dit is een draadloos netwerkapparaat. U kunt de naam van het productmodel vinden op het etiket van de behuizing (ID). E H E
Ga naar de gebruikerspagina op https://mt.Iv/um-nl voor de volledige bijgewerkte gebruikershandleiding. Of scan de QR-code met uw mobiele e b
telefoon. 1& ‘._t-ﬂ‘
De belangrijkste technische specificaties van dit product vindt u op de laatste pagina van deze Quick Guide. = m r
Technische specificaties, brochures en meer informatie over producten op https://mikrotik.com/products E ) A ¥

Configuratiehandleiding voor software in uw taal met aanvullende informatie is te vinden op https://mt.Iv/help-nl
Als u hulp nodig heeft bij het configureren, zoek dan een adviseur https://mikrotik.com/consultants

Eerste stappen:
® Bevestig de meegeleverde antennes aan het apparaat voordat u het aansluit op de stroombron;
® Plaats de micro SIM-kaart in de sleuf onder het apparaat;
® Sluit het apparaat aan op de stroombron;
® Verbind het apparaat via een van de Ethernet-poorten of het draadloze netwerk "MikroTik-..." (controleer de draadloze wachtwoorden op de sticker);
[ ]

Maak verbinding met behulp van een mobiele applicatie. Als alternatief kunt u WebFig gebruiken in een webbrowser of het configuratiehulpmiddel "WinBox" op

https://mt.lv/winbox; er zijn meerdere configuratiemethoden beschikbaar om toegankelijkheid te waarborgen;

® Start de configuratie binnen het gekozen gereedschap met het standaard IP-adres 192.168.88.1. Als het IP-adres niet beschikbaar is, gebruik WinBox en kies
het tabblad "Neighbors" om het apparaat te vinden;

® Ga verder met verbinden met behulp van het MAC-adres. De gebruikersnaam is "admin" en er is geen wachtwoord (of, voor sommige modellen, controleer de
gebruikers- en draadloze wachtwoorden op de sticker);

® Klik op de knop "Check for updates" en update RouterOS naar de nieuwste versie. Er moet een geldige SIM-kaart zijn ingevoegd en een actieve

internetverbinding zijn;

Voor een handmatige update van het apparaat, ga naar mikrotik.com, selecteer uw model en vind de benodigde pakketten in de sectie "Downloads";

Upload gedownloade pakketten naar het WebFig- of WinBox-"Files"-menu en herstart het apparaat;

Door uw RouterOS-software bij te werken naar de nieuwste versie, kunt u optimale prestaties, stabiliteit en beveiligingsupdates garanderen;

In het "QuickSet"-menu stelt u het volgende in: Kies uw land om landreguleringsinstellingen toe te passen;

Stel uw draadloze netwerkwachtwoord in het linker veld in;

Stel uw routerwachtwoord in het onderste veld in.

Veiligheidsinformatie:
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® Voordat u aan MikroTik-apparatuur gaat werken, moet u zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met elektrische circuits en bekend zijn met de
standaardpraktijken om ongelukken te voorkomen. Het installatieprogramma moet bekend zijn met netwerkstructuren, termen en concepten.
Gebruik alleen de door de fabrikant goedgekeurde voeding en accessoires, die u kunt vinden in de originele verpakking van dit product.
Deze apparatuur moet worden geinstalleerd door opgeleid en gekwalificeerd personeel, volgens deze installatie-instructies. De installateur is er
verantwoordelijk voor dat de installatie van de apparatuur in overeenstemming is met de lokale en nationale elektriciteitsvoorschriften. Probeer het apparaat
niet te demonteren, repareren of wijzigen.
Dit product is bedoeld om binnenshuis te worden geinstalleerd. Houd dit product uit de buurt van water, vuur, vochtigheid of warme omgevingen.
Wij kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van oneigenlijk gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met
zorg en gebruik het op eigen risico!

® Mocht er een apparaatstoring optreden, koppel deze dan los van de stroomvoorziening. De snelste manier om dit te doen is door de voedingsadapter uit het
stopcontact te halen.

® Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

Blootstelling aan radiofrequente straling: deze MikroTik-apparatuur voldoet aan de EU-limieten voor blootstelling aan straling die zijn vastgelegd voor een
ongecontroleerde omgeving. Dit MikroTik-apparaat moet worden geinstalleerd en bediend op niet meer dan 20 centimeter van uw lichaam, beroepsgebruiker of
het grote publiek.

Fabrikant: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letland, LV1039.

PL - Polskie. Szybka porada:

To urzgdzenie musi zostac zaktualizowane do wersji RouterOS v7.7 lub najnowszej stabilnej wersji, aby zapewnic¢ zgodnos¢ z lokalnymi przepisami!
Uzytkownicy koricowi sg zobowigzani do przestrzegania lokalnych przepiséw krajowych, w tym dziatania w ramach legalnych kanatéw czestotliwosci,
mocy wyjsciowej, wymagari dotyczgcych okablowania i wymagar dynamicznego wyboru czestotliwosci (DFS). Wszystkie urzgdzenia radiowe MikroTik
nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami.

Niniejszy Krotki przewodnik obejmuje model: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG 18-EA.

To jest urzgdzenie sieci bezprzewodowej. Nazwe modelu produktu mozna znalez¢ na etykiecie skrzynki (ID). E H E
OdwiedZ strone instrukcji uZzytkownika na https://mt.Iv/um-pl, aby uzyskac petng aktualng instrukcje obstugi. Lub zeskanuj kod QR za pomocg g "{. =
telefonu komdrkowego. Y I'-t'ﬂ
Najwazniejsze dane techniczne tego produktu mozna znalez¢ na ostatniej stronie tego skréconego przewodnika. s e r
Dane techniczne, broszury i wigcej informacji o produktach na stronie https://mikrotik.com/products E L" Ak

Podrecznik konfiguracji oprogramowania w Twoim jezyku z dodatkowymi informacjami mozna znaleZ¢ na stronie https://mt.Iv/help-pl
Jesli potrzebujesz pomocy w konfiguracji, poszukaj konsultanta https://mikrotik.com/consultants
Pierwsze kroki:

Przed podigczeniem do zrodia zasilania podigcz dotgczone do urzadzenia anteny;

W16z karte micro SIM do gniazda znajdujgcego sie pod urzadzeniem;

Podiacz urzadzenie do zrédia zasilania;

Podtacz urzadzenie do komputera za pomocg jednego z portéw Ethernet lub sieci bezprzewodowej "MikroTik-..." (upewnij sie, ze sprawdzasz hasta do sieci

bezprzewodowej na naklejce);

® Utwdrz potgczenie za pomoca aplikacji mobilnej. Alternatywnie uzyj WebFig w przegladarce internetowej lub narzedzia konfiguracyjnego "WinBox" pod
adresem https:/mt.Iv/iwinbox; dostgpnych jest wiele metod konfiguracji w celu zapewnienia dostgpnosci;

® Rozpocznij konfiguracje w wybranym narzedziu, uzywajgc domysinego adresu IP 192.168.88.1. Jesli adres IP nie jest dostepny, uzyj WinBoxa i wybierz
zaktadke "Neighbors", aby odnalez¢ urzadzenie;

® Przejdz do potaczenia za pomocg adresu MAC. Nazwa uzytkownika to "admin", a hasta brak (lub, dla niektérych modeli, sprawdz hasta uzytkownika i do sieci

bezprzewodowej na naklejce);

Kliknij przycisk "Check for updates" i zaktualizuj RouterOS do najnowszej wersji. Musi by¢ wiozona wazna karta SIM i aktywne potaczenie internetowe;

Aby recznie zaktualizowaé urzgdzenie, odwiedz mikrotik.com, wybierz swéj model i znajdZ wymagane pakiety w sekcji "Downloads";

Wagraj pobrane pakiety do menu "Files" w WebFig lub WinBox i zrestartuj urzadzenie;

Aktualizujgc oprogramowanie RouterOS do najnowszej wersji, zapewnisz optymalng wydajnos¢, stabilnosé i aktualizacje zabezpieczen;

W menu "QuickSet" skonfiguruj nastepujace: Wybierz swdj kraj, aby zastosowaé ustawienia regulacji krajowej;

Skonfiguruj hasto do swojej sieci bezprzewodowej w lewym polu;

Skonfiguruj hasto do routera w dolnym polu.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa:

® Zanim zaczniesz pracowac na jakimkolwiek sprzecie MikroTik, badz $wiadomy zagrozen zwigzanych z obwodami elektrycznymi i zapoznaj sie ze
standardowymi praktykami zapobiegania wypadkom. Instalator powinien zna¢ struktury sieciowe, terminy i koncepcje.

Nalezy uzywaé wytacznie zasilacza i akcesoriéw zatwierdzonych przez producenta, ktére znajdujg sie w oryginalnym opakowaniu tego produktu.
Urzadzenie to powinno by¢ instalowane przez przeszkolony i wykwalifikowany personel, zgodnie z niniejszg instrukcjg instalacji. Instalator jest odpowiedzialny
za upewnienie sie, ze instalacja sprzetu jest zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi. Nie prébuj demontowaé, naprawia¢ ani modyfikowac
urzadzenia.

® Produkt przeznaczony jest do montazu wewnatrz pomieszczen. Trzymaj ten produkt z dala od wody, ognia, wilgoci i gorgcych miejsc.

® Nie mozemy zagwarantowac, ze na skutek nieprawidtowego uzytkowania urzgdzenia nie dojdzie do zadnych wypadkéw ani uszkodzen. Prosze uzywac tego
produktu ostroznie i obstugiwa¢ go na witasne ryzyko!
W przypadku awarii urzadzenia nalezy odtaczy¢ je od zasilania. Najszybszym sposobem na to jest odtgczenie zasilacza od gniazdka elektrycznego.
Gniazdko powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i powinno by¢ tatwo dostepne.

Ekspozycja na promieniowanie o czestotliwosci radiowej: To urzadzenie MikroTik jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie Unii Europejskiej
okreslonymi dla niekontrolowanego $rodowiska. To urzadzenie MikroTik powinno byé¢ instalowane i obstugiwane nie blizej niz 20 centymetréw od ciata,
uzytkownika zawodowego lub ogétu spoteczenstwa.

Producent: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, totwa, LV1039.

PT - Portugués. Guia rapido:
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Este dispositivo precisa ser atualizado para o RouterOS v7.7 ou a versdo estavel mais recente, para garantir a conformidade com os regulamentos das
autoridades locais!

E responsabilidade do usudrio final seguir as regulamentagées locais do pais, incluindo a operagédo dentro dos canais legais de frequéncia, poténcia de
saida, requisitos de cabeamento e requisitos de Selegdo Dindmica de Frequéncia (DFS). Todos os dispositivos de radio MikroTik devem ser instalados
de acordo com as instrugées.

Este Guia Rapido abrange o modelo: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.

Este é o dispositivo de rede sem fio. Vocé pode encontrar o nome do modelo do produto no rétulo da caixa (ID). H E
Visite a pagina do manual do usuario em https://mt.lv/um-pt para obter o manual do usuario completo e atualizado. Ou digitalize o cddigo QR . ﬁ
com seu telefone celular.

As especificagbes técnicas mais importantes para este produto podem ser encontradas na ultima pagina deste Guia Rapido. "ﬂ
Especificagbes técnicas, brochuras e mais informagées sobre produtos em https.//mikrotik.com/products

O manual de configuragdo do software em seu idioma com informagées adicionais pode ser encontrado em https://mt.Iv/help-pt

Se precisar de ajuda com a configuragao, procure um consultor https://mikrotik.com/consultants

Primeiros passos:

Conecte as antenas fornecidas ao dispositivo antes de conectar a fonte de alimentagao;

Insira o cartdo micro SIM no slot localizado sob o dispositivo;

Conecte o dispositivo a fonte de alimentagéao;

Conecte-se ao dispositivo por meio de uma das portas Ethernet ou da rede sem fio "MikroTik-..." (certifique-se de verificar as senhas sem fio no adesivo);

Estabelecer uma conexao usando um aplicativo mével. Alternativamente, use o WebFig em um navegador da web ou a ferramenta de configuragao "WinBox"

em https://mt.Iv/winbox; estdo disponiveis varios métodos de configuragdo para garantir a acessibilidade;

® |nicie a configuragdo dentro da ferramenta escolhida, usando o endereco IP padrdo 192.168.88.1. Se o enderego IP néo estiver disponivel, use o WinBox e
escolha a guia "Neighbors" para encontrar o dispositivo;

® Prossiga para se conectar usando o enderego MAC. O nome de usuario € "admin", e ndo ha senha (ou, para alguns modelos, verifique as senhas do usuario

e sem fio no adesivo);

Clique no botao "Check for updates" e atualize o RouterOS para a versdo mais recente. Deve ter um cartdao SIM valido inserido e uma conexao de Internet

ativa;

Para atualizar manualmente o dispositivo, visite mikrotik.com, selecione o seu modelo e localize os pacotes necessarios na segao "Downloads";

Carregue os pacotes baixados no menu "Files" do WebFig ou WinBox e reinicie o dispositivo;

Ao atualizar seu software RouterOS para a versdo mais recente, vocé pode garantir desempenho, estabilidade e atualizagdes de seguranca ideais;

No menu "QuickSet", configure o seguinte: Escolha o seu pais para aplicar as configuragdes de regulamentacéo do pais;

Configure a senha da sua rede sem fio no campo esquerdo;

Configure a senha do seu roteador no campo inferior.

Informagdo de Seguranga:

® Antes de trabalhar em qualquer equipamento MikroTik, esteja ciente dos perigos envolvidos nos circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas padrao
para prevengao de acidentes. O instalador deve estar familiarizado com estruturas, termos e conceitos de rede.

® Utilize somente fonte de alimentag&o e acessorios aprovados pelo fabricante, que podem ser encontrados na embalagem original deste produto.

® Este equipamento deve ser instalado por pessoal treinado e qualificado, conforme estas instrugdes de instalagdo. O instalador é responsavel por garantir que
a instalagao do equipamento esteja em conformidade com os cédigos elétricos locais e nacionais. Nao tente desmontar, reparar ou modificar o dispositivo.

Este produto destina-se a ser instalado em ambientes internos. Mantenha este produto longe de &gua, fogo, umidade ou ambientes quentes.

N&ao podemos garantir que nenhum acidente ou dano ocorrera devido ao uso indevido do dispositivo. Por favor, use este produto com cuidado e opere por
sua prépria conta e risco!

Em caso de falha do dispositivo, desconecte-o da alimentagdo. A maneira mais rapida de fazer isso é desconectar o adaptador de alimentagédo da tomada.
A tomada deve ser instalada préxima ao equipamento e deve ser de facil acesso.

Exposi¢do & radiagdo de radiofrequéncia: Este equipamento MikroTik estd em conformidade com os limites de exposigdo a radiacdo da Unido Europeia
estabelecidos para um ambiente ndo controlado. Este dispositivo MikroTik deve ser instalado e operado a menos de 20 centimetros de seu corpo, usuario
ocupacional ou publico em geral.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.

RO - Roména. Ghid rapid:

Acest dispozitiv trebuie actualizat la RouterOS v7.7 sau la cea mai recenta versiune stabild, pentru a asigura respectarea reglementarilor autoritaii
locale!

Este responsabilitatea utilizatorilor finali sa urmeze reglementarile locale ale arilor, inclusiv operarea in cadrul canalelor de frecvena legale, puterea de
ieire, cerinele de cablare i cerinele de selecie a frecvenei dinamice (DFS). Toate dispozitivele radio MikroTik trebuie instalate conform instruciunilor.

Acest Ghid rapid acopera modelul: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.
Acesta este dispozitivul de reea wireless. Putei gasi numele modelului produsului pe eticheta carcasei (ID).

Va rugam sa vizitai pagina manualului utilizatorului de pe https://mt.Iv/um-ro pentru manualul complet actualizat. Sau scaneaza codul QR cu
telefonul tau mobil.

Cele mai importante specificaii tehnice pentru acest produs pot fi gasite pe ultima pagina a acestui Ghid rapid.
Specificaii tehnice, brouri i mai multe informaii despre produse la https://mikrotik.com/products

Manualul de configurare pentru software-ul in limba dvs. cu informaii suplimentare poate fi gasit la https.//mt.Iv/help-ro
Daca avei nevoie de ajutor pentru configurare, va rugam sa cautai un consultant https://mikrotik.com/consultants
Primii pasi:
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Va rugam sa ataai antenele furnizate la dispozitiv, inainte de a va conecta la sursa de alimentare;

Introducei cartela micro SIM in slotul situat sub dispozitiv;

Conectai dispozitivul la sursa de alimentare;

Conectai-va la dispozitiv printr-unul dintre porturile Ethernet sau reeaua wireless "MikroTik-..." (asigurai-va ca verificai parolele wireless de pe autocolant);

Stabilii o conexiune folosind o aplicaie mobila. Alternativ, utilizai WebFig intr-un browser web sau instrumentul de configurare "WinBox" la https://mt.lv/winbox;

sunt disponibile mai multe metode de configurare pentru a asigura accesibilitatea;

Incepei configurarea in instrumentul ales, utilizand adresa IP implicita 192.168.88.1. Daca adresa IP nu este disponibild, utilizai WinBox i alegei fila

"Neighbors" pentru a gasi dispozitivul;

® Continuai sa va conectai utilizand adresa MAC. Numele de utilizator este "admin", i nu exista nicio parola (sau, pentru unele modele, verificai parolele de
utilizator i wireless de pe autocolant);

® Facei clic pe butonul "Check for updates" i actualizai RouterOS la cea mai recenta versiune. Trebuie sa avei o carteld SIM valida inserata i o conexiune la

internet activa;

Pentru actualizarea manuala a dispozitivului, accesai mikrotik.com, selectai modelul dvs. i gasii pachetele necesare in seciunea "Downloads";

Incarcai pachetele descarcate in meniul "Files" al WebFig sau WinBox i repornii dispozitivul;

Prin actualizarea software-ului RouterOS la cea mai recenta versiune, putei asigura performane, stabilitate i actualizari de securitate optime;

In meniul "QuickSet" configurai urméatoarele: Alegei ara pentru a aplica setarile de reglementare ale &rii;

Configurai parola reelei wireless in campul din stanga;

Configurai parola routerului in cdmpul de jos.

Informaii de sigurana:

® fnainte de a lucra la orice echipament MikroTik, fii contient de pericolele implicate de circuitele electrice i familiarizai-va cu practicile standard pentru
prevenirea accidentelor. Instalatorul trebuie sa fie familiarizat cu structurile, termenii i conceptele reelei.

Utilizai numai sursa de alimentare i accesoriile aprobate de producator, care se gasesc in ambalajul original al acestui produs.

Acest echipament trebuie instalat de catre personal instruit i calificat, conform acestor instruciuni de instalare. Instalatorul este responsabil sa se asigure ca
instalarea echipamentului este conforma cu codurile electrice locale i naionale. Nu incercai sa dezasamblai, sa reparai sau sa modificai dispozitivul.

® Acest produs este destinat a fi instalat in interior. Pastrai acest produs departe de ap3a, foc, umiditate sau medii fierbini.

® Nu putem garanta ca nu vor avea loc accidente sau daune din cauza utilizarii necorespunzatoare a dispozitivului. Va rugam sa utilizai acest produs cu grija i
sa utilizai pe propriul risc!

® in cazul defeciunii dispozitivului, v& rugdm sa deconectai-l de la curent. Cea mai rapidd modalitate de a face acest lucru este deconectarea adaptorului de
alimentare de la priza.

® Priza trebuie instalata in apropierea echipamentului i trebuie sa fie uor accesibila.

Expunerea la radiaii de frecvena radio: Acest echipament MikroTik respecta limitele de expunere la radiaii Uniunea Europeana stabilite pentru un mediu
necontrolat. Acest dispozitiv MikroTik ar trebui instalat i funcionat la cel mult 20 centimetri de corpul dvs., de utilizatorul ocupaional sau de publicul larg.

Producator: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Letonia, LV1039.

SK - Slovensky. Struény navod:

Toto zariadenie musi byt aktualizované na RouterOS v7.7 alebo na najnovsiu stabilnt verziu, aby sa zabezpecilo dodrZiavanie predpisov miestnych
uradov!

Je na konecénych uZivateloch, aby dodrziavali miestne predpisy, vratane prevadzky v rémci legainych frekvenénych kanalov, vystupného vykonu,
poZiadaviek na kabelaZ a poZiadaviek na dynamicky vyber frekvencie (DFS). V3etky radiové zariadenia MikroTik musia byt nainstalované podia
pokynov.

Tato Strucna prirucka sa tyka modelu: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.
Toto je bezdrétové sietové zariadenie. Nazov modelu produktu ndjdete na Stitku pripadu (ID).

Uplnu aktualizovant pouZivatelski prirucku néjdete na stranke pouZivatelskej prirucky na adrese https://mt.Iv/um-sk. Alebo naskenujte QR kéd .'ﬂ_ e,
pomocou mobilného telefonu. E -1

Najdélezitejsie technické Specifikacie tohto produktu ndjdete na poslednej strénke tohto struéného sprievodcu.
Technické Specifikacie, broZury a dalSie informécie o produktoch ndjdete na adrese https://mikrotik.com/products E F (= ! E~
Konfiguracnu prirucku pre softvér vo vasom jazyku s dalsimi informéaciami najdete na https://mt.Iv/help-sk

Ak potrebujete pomoc s konfigurdciou, obrat'te sa na konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Prvé kroky:

Pred pripojenim k zdroju napajania pripojte k pristroju dodané antény;

Vlozte micro SIM kartu do zasuvky umiestnenej pod zariadenim;

Pripojte zariadenie k zdroju napajania;

Pripojte sa k zariadeniu pomocou jedného z Ethernet portov alebo bezdrétovej siete "MikroTik-..." (ubezpecte sa, Ze skontrolujete hesla k bezdrbtovej sieti na

Stitku);

® Vytvorte pripojenie pomocou mobilnej aplikacie. Alternativne pouzite WebFig v webovom prehliadaci alebo nastroj na konfiguraciu "WinBox" na adrese https://
mt.lv/winbox; na zabezpecenie pristupnosti su k dispozicii viaceré metédy konfiguracie;

® Spustite konfiguraciu vo vybranom nastroji s predvolenou IP adresou 192.168.88.1. Ak adresa IP nie je k dispozicii, pouzite WinBox a vyberte kartu
"Neighbors", aby ste zariadenie nasli;

® Pokraduijte v pripajani pomocou MAC adresy. Uzivatelské meno je "admin” a nie je Ziadne heslo (alebo, pre niektoré modely, skontrolujte uZivateiské a

bezdrétové hesla na Stitku);

Kliknite na tlacidlo "Check for updates" a aktualizujte RouterOS na najnovsiu verziu. Musi byt viozena platna SIM karta a aktivne internetové pripojenie;

Na manualnu aktualizaciu zariadenia navstivte mikrotik.com, vyberte svoj model a najdite pozadované balicky v sekcii "Downloads";

Nahrajte stiahnuté baliky do menu "Files" v aplikacii WebFig alebo WinBox a restartujte zariadenie;

Aktualizaciou softvéru RouterOS na najnovsiu verziu mozete zabezpecit optimalny vykon, stabilitu a bezpe¢nostné aktualizacie;

V menu "QuickSet" nastavte nasledujlce: Vyberte svoju krajinu, aby ste aplikovali nastavenia regulacie krajiny;

Nastavte heslo k vasej bezdrétovej sieti v lavom poli;

Nastavte heslo k vaSmu routeru v dolnom poli.

Bezpecnostné informacie:
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® Skér ako zaénete pracovat’ na akomkoivek zariadeni MikroTik, uvedomte si nebezpedenstva spojené s elektrickymi obvodmi a oboznamte sa so $tandardnymi
postupmi na predchadzanie nehodam. Instalator by mal byt obozndmeny so sietovymi Struktirami, terminmi a konceptmi.

Pouzivajte iba napdjaci zdroj a prisluSenstvo schvalené vyrobcom, ktoré najdete v originalnom baleni tohto produktu.

Toto zariadenie musi instalovat’ vyskoleny a kvalifikovany personal podia tychto pokynov na instalaciu. Instalatér je zodpovedny za uistenie sa, Ze instalacia
zariadenia je v sulade s miestnymi a narodnymi elektrickymi predpismi. Nepokusajte sa zariadenie rozoberat’, opravovat' ani upravovat.

Tento produkt je uréeny na instalaciu v interiéri. Udrzujte tento produkt mimo dosahu vody, ohna, vihkosti alebo horiceho prostredia.

Nemézeme zarucit, ze v dbsledku nespravneho pouzivania zariadenia neddjde k ziadnym nehodam alebo Skodam. Tento vyrobok pouzivajte opatrne a
prevadzkujte ho na vlastné riziko!

V pripade poruchy zariadenia ho prosim odpojte od napajania. Najrychlejs$i spdsob, ako to urobit, je odpojit' napajaci adaptér zo zasuvky.

Zasuvka musi byt indtalovana v blizkosti zariadenia a musi byt lahko dostupna.

Vystavenie vysokofrekven&nému Ziareniu: Toto zariadenie MikroTik spifia limity vystavenia Ziareniu Eurdpskej tnie stanovené pre nekontrolované prostredie. Toto
zariadenie MikroTik by malo byt nainStalované a prevadzkované dalej ako 20 centimetrov od vasho tela, profesionalneho pouzivatela alebo Sirokej verejnosti.

Vyrobca: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Loty$sko, LV1039.
SL - Slovens¢ina. Hitri vodnik:

I To napravo je treba nadgraditi na RouterOS v7.7 ali najnovejso stabilno razlicico, da se zagotovi skladnost z lokalnimi predpisi!
Koncni uporabniki so odgovorni za upostevanje lokalnih predpisov, vkljuéno z delovanjem v zakonitih frekvencnih kanalih, izhodno mocjo, zahtevami za
kabliranje in zahtevami dinamicnega izbiranja frekvenc (DFS). Vse radijske naprave MikroTik morajo biti namescene v skladu z navodili.

Ta hitri vodnik zajema model: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.

To je brezZi¢na omreZna naprava. Ime modela izdelka najdete na nalepki (ID).

Za popoln posodobitev uporabniskega prirocnika obiscCite stran z navodili na strani https://mt.lv/um-sl. Ali pa skenirajte QR kodo s svojim
mobilnim telefonom.

Najpomembnejse tehnicne specifikacije za ta izdelek najdete na zadnji strani teh hitrih navodil.

Tehnicne specifikacije, brosure in vec informacij o izdelkih na https.//mikrotik.com/products

Navodila za konfiguracijo programske opreme v vasem jeziku z dodatnimi informacijami najdete na naslovu https://mt.Iv/help-s|

Ce potrebujete pomo¢ pri konfiguraciji, poiscite svetovalca https://mikrotik.com/consultants

Prvi koraki:
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Pred prikljucitvijo na vir napajanja na napravo pritrdite priloZzene antene;

Vstavite micro SIM kartico v rezo pod napravo;

Povezite napravo z napajalnikom;

Povezite se z napravo prek enega od Ethernet vrat ali brezzicnega omrezja "MikroTik-..." (preverite gesla za brezzi¢no omreZzje na nalepki);

Ustvarite povezavo z uporabo mobilne aplikacije. Kot alternativo uporabite WebFig v spletnem brskalniku ali orodje za konfiguracijo "WinBox" na https://mt.lv

/winbox; na voljo je veé metod konfiguracije za zagotovitev dostopnosti;

® Zaénite konfiguracijo znotraj izbranega orodja, uporabite privzeti IP naslov 192.168.88.1. Ce IP naslov ni na voljo, uporabite WinBox in izberite zavihek
"Neighbors", da najdete napravo;

® Nadaljujte s povezovanjem z uporabo MAC naslova. Uporabnisko ime je "admin," in gesla ni (ali, za nekatere modele, preverite gesla za uporabnika in

brezzi¢na gesla na nalepki);

Kliknite gumb "Check for updates” in posodobite RouterOS na najnovejSo razli€ico. Vstaviti morate veljavno SIM kartico in imeti aktiven internetni prikljucek;

Za ro€no posodobitev naprave obisc¢ite mikrotik.com, izberite svoj model in poiscCite potrebne pakete v razdelku "Downloads";

Nalozite prenesene pakete v meni "Files" v aplikaciji WebFig ali WinBox in znova zaZenite napravo;

Z nadgradnjo programske opreme RouterOS na najnovej$o razli¢ico lahko zagotovite optimalno delovanje, stabilnost in posodobitve varnosti;

V meniju "QuickSet" nastavite naslednje: Izberite svojo drzavo, da uporabite nastavitve regulacije drzave;

Nastavite geslo za svoje brezziéno omrezje v levem polju;

Nastavite geslo za svoj usmerjevalnik v spodnjem polju.

Vamostne informacije:

® Preden zacnete delati na kateri koli opremi MikroTik, se zavedajte nevarnosti, povezanih z elektricnim vezjem, in se seznanite s standardnimi praksami za
preprecevanje nesre¢. Namestitveni program mora biti seznanjen z omreznimi strukturami, izrazi in koncepti.
Uporabljajte samo napajalnik in dodatke, ki jih je odobril proizvajalec in jih najdete v originalni embalazi tega izdelka.
To opremo mora namestiti usposobljeno in kvalificirano osebje v skladu s temi navodili za namestitev. Monter je odgovoren za zagotovitev, da je namestitev
opreme skladna z lokalnimi in nacionalnimi elektriénimi predpisi. Naprave ne poskusajte razstaviti, popraviti ali spremeniti.

® Taizdelek je namenjen za namestitev v zaprtih prostorih. Ta izdelek hranite lo¢eno od vode, ognja, vlage ali vrocih okolij.

® Ne moremo zagotoviti, da zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo prislo do nesre¢ ali $kode. Prosimo, uporabljajte ta izdelek previdno in delajte na lastno
odgovornost!
V primeru okvare naprave jo izkljuCite iz napajanja. Najhitreje to storite tako, da napajalnik izkljucite iz vti¢nice.
Vtiénica mora biti names&cena v bliZini opreme in mora biti lahko dostopna.

Izpostavijenost radiofrekvenénim sevanjem: Ta oprema MikroTik ustreza mejam izpostavljenosti sevanju Evropske unije, dolo¢enim za nenadzorovano okolje. To
napravo MikroTik je treba namestiti in uporabljati najve¢ 20 centimetrov od vasega telesa, poklicnega uporabnika ali sploSne javnosti.

Proizvajalec: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Latvija, LV1039.

SV - Svenska. Snabb guide:

Den hér enheten maste uppgraderas till RouterOS v7.7 eller den senaste stabila versionen for att sékerstélla Gverensstdmmelse med lokala
myndighetsbestdmmelser!

Det &r slutanvédndarnas ansvar att félja lokala landsregler, inklusive drift inom lagliga frekvenskanaler, utgangseffekt, kablingskrav och DFS-krav
(Dynamic Frequency Selection). Alla MikroTik-radioenheter maste installeras enligt instruktionerna.

Den hér snabbguiden tédcker modellen: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.
Det hér &r tradldst nétverksenhet. Du hittar produktmodellnamnet pa etiketten (ID).


https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=sl&u=https://mt.lv/um&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhgUDHOo06ZDRNSqFg9z7Mox9DM-fw
https://mt.lv/um-sv
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=sl&u=https://mikrotik.com/products&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhi6JEhWvU-kLjjNjuyjF_zVRCQ0nQ
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=sl&u=https://mt.lv/help&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhjY32kWp2EMbZ3K2xIwC547vRCS8w
https://mt.lv/help-sl
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&pto=aue&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=sl&u=https://mikrotik.com/consultants&usg=ALkJrhhC7RDtcYTDMHMemLpAzMGrT8O1kg
https://mt.lv/winbox
https://mt.lv/winbox
http://mikrotik.com

Bes6k anvédndarmanualsidan pa https:/mt.lv/um-sv fér en fullstdndig uppdaterad anvédndarmanual. Eller skanna QR-koden med din
mobiltelefon.

De viktigaste tekniska specifikationerna fér denna produkt finns pa den sista sidan i denna snabbguide.

Tekniska specifikationer, broschyrer och mer information om produkter pa https://mikrotik.com/products
Konfigurationshandbok for programvara pa ditt sprak med ytterligare information kan hittas pa https://mt.Iv/help-sv
Om du behédver hjélp med konfiguration, s6k en konsult https://mikrotik.com/consultants

Forsta stegen:

Anslut antennerna till enheten innan du ansluter till strémkallan;

Satt in mikro-SIM-kortet i luckan under enheten;

Anslut enheten till stromkallan;

Anslut till enheten via antingen en av Ethernet-portarna eller det tradiésa natverket "MikroTik-..." (se till att kontrollera de tradidsa I6senorden pa klistermarket);

Skapa en anslutning med hjalp av en mobilapplikation. Alternativt anvand WebFig i en webblasare eller konfigurationsverktyget "WinBox" pa https://mt.lv

/winbox; flera konfigurationsmetoder &r tillgéngliga for att sdkerstélla tillgdnglighet;

Paborja konfigurationen inom det valda verktyget med standard IP-adress 192.168.88.1. Om IP-adressen inte &r tillganglig, anvand WinBox och valj fliken

"Neighbors" for att hitta enheten;

® Fortsétt att ansluta med hjalp av MAC-adressen. Anvandarnamnet ar "admin" och det finns inget I6senord (eller, for vissa modeller, kontrollera anvandar- och
tradlosa losenord pa klistermarket);

® Klicka pa knappen "Check for updates" och uppdatera RouterOS till den senaste versionen. Det maste finnas ett giltigt SIM-kort isatt och en aktiv

internetanslutning;

® For manuell uppdatering av enheten, ga till mikrotik.com, valj din modell och hitta de nédvandiga paketen i avsnittet "Downloads";
® | adda upp nedladdade paket till WebFig eller WinBox "Files" -menyn och starta om enheten;
® Genom att uppgradera din RouterOS-programvara till den senaste versionen kan du sakerstalla optimal prestanda, stabilitet och sékerhetsuppdateringar;
® | menyn "QuickSet" konfigurerar du foljande: Valj ditt land for att tillampa landsregleringsinstéllningar;
® Stall in ditt tradlosa natverkslosenord i det vanstra faltet;
® Stall in ditt routerlésenord i det nedre faltet.
Sakerhetsinformation:

® Innan du arbetar med nagon MikroTik-utrustning, var medveten om farorna med elektriska kretsar och bekanta dig med standardpraxis for att forebygga
olyckor. Installatéren bor vara bekant med natverksstrukturer, termer och koncept.

® Anvand endast stromforsorjning och tillbehér som godkénts av tillverkaren, som finns i originalférpackningen till denna produkt.

Denna utrustning ska installeras av utbildad och kvalificerad personal enligt dessa installationsinstruktioner. Installatéren ar ansvarig for att se till att
installationen av utrustningen ar férenlig med lokala och nationella elektriska bestammelser. Forsok inte att plocka isar, reparera eller modifiera enheten.

® Denna produkt ar avsedd att installeras inomhus. Hall denna produkt borta fran vatten, eld, fukt eller heta miljcer.

® Vi kan inte garantera att inga olyckor eller skador intraffar pa grund av felaktig anvandning av enheten. Anvéand denna produkt med forsiktighet och anvand pa
egen risk!

| handelse av fel pa enheten, koppla bort den fran strommen. Det snabbaste sattet att géra det &r genom att koppla ur natadaptern fran eluttaget.
Uttaget ska installeras nara utrustningen och ska vara lattillgangligt.

Exponering for radiofrekvensstralning: Denna MikroTik-utrustning éverensstiammer med Europeiska unionens stralningsexponeringsgranser som anges for en
okontrollerad milj6. Denna MikroTik-enhet ska installeras och anvandas hdgst 20 centimeter fran din kropp, yrkesanvandare eller allmanheten.

Tillverkare: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Riga, Lettland, LV1039.
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ERERAEM MikroTik REZH , HEBRBMSRNGR , ARBMBBRNIRERE, REARNATMEEN, NiFMBE.

REAFERATH BRMEN , XETER~ RO RBEF K,

TRENALSFINERARARRILERREPAHTER, TEARATBERRENZEFSLUHNERESIT. FAZRFE, BERIRRE,
FERESREEEN. EAFRERK, K. BERLRHTR,

EMNFRFEIEITLERZBEATIMAESHRBRR, FEECRAAT R , BEXREE !

MRRFRERE , BT RFE. RROGTEZNBREE LR T BRERS.

HEERREERMHNE , WESREA.

HEESRR : It MikroTK EEZ2FEHNTZRHNAENENMBEFRERS, Lk MikroTik IRENZENREMBENEEZN F4E, RULAFPRLAXTES 20
EXK,
#)3ER : Mikrotikls SIA , 154 Unijas 2, Riga , LV1039,

RU - Pycckuii. KpaTtkoe nocobue. EBpasniickuini 3koOHOMUYECKUIA COL03 MHopMauums:

3710 yCTPOVICTBO [OMKHO bbiTb 06HOBIEHO A0 RouterOS v7.7 wunm fo nocnegHei ctabunbHovi Bepcum, YTobbl 0becneynTb COOTBETCTBUME MECTHbIM
HopMaTuBHbLIM TpeboBaHusIM!

KoHeydHble nonb3oBaTeny HecyT OTBETCTBEHHOCTb 3a COOMIOAEHNE MECTHbIX HOPMAaTUBHbIX TpeboBaHwH, BKo4asi paboTy B pamkax [onyCcTUMbIX
YacTOTHbIX KaHasoB, BbIXOAHYIO MOLYHOCTb, TpeboBaHusi K KabesibHbIM cuctemam u TpeboBaHusi K AuHammudeckomy Bblbopy vactotel (DFS). Bce
paavnoyctpovictea MikroTik 4OmKHbI 6bITb YCTaHOBEHbI B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMUSIMM.

KpaTtkoe pykoBoacTBo oxBaTbiBaeT Mogesnb: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA.
3710 becrnpoBogHoe ceTeBoe yCTPOVICTBO. Bbl MOXeTe HaiTu Ha3BaHWe Modenv NpoayKTa Ha siprsike kevica (ID). ;!l'- E

lMoxanyvicta, noceTute CTpaHuUy PpyKoBoAcCTBa nonb3oBarensi Ha hitps:/mt.lv/um-ru, 4TOObl O3HAKOMWUTLCS C MOMHBIM aKTyarbHbIM __l'l_. [Ty
pyKoBOACTBOM ronb3oBaTtens. Vinu otckaHupyiite QR-Koa ¢ noMoLybo MOBUIbHOro TenegoHa. E_ X
Haunbonee BaxHble TEXHNYECKMNE XapaKTepUCTUKN STOro MPOAyKTa MOXHO HaliTu Ha rnocreaHes ctpaHmLe sToro KpaTtkoro pykoBoAcTBa.
TexHu4Yeckne xapakTepucTuku, OpOLLIOPbI N 4OMONHUTENbHAs! MHGopMayms o NpoAyKTax Ha https://mikrotik.com/products

PyKoBOACTBO N0 HAcTpovike nporpaMMHOro obecriedeHuss Ha Ballem S3blke C [OMNOSTHUTENbHON MHGopMaunesi MOXHO HalTv rno asapecy
https://mt.Iv/help-ru

Ecnun Bam Hy)Ha noMoLLb C HACTPOVIKOW, noxarsyvicta, 0bpatuteck K KOHCYrbTaHTy https://mikrotik.com/consultants

MepBble wWwaru:

Mepen noakntoYeHNeM K UCTOYHWKY NUTAHWS NPUKPENUTE K YCTPOMCTBY Mpunaraemble aHTEeHHbI;

BcraBbTe Mukpo SIM-kapTy B CNOT, pacnonoXeHHbI Nof, yCTPONCTBOM;

MoakntounTe YCTPOUCTBO K UCTOYHUKY MUTaHUS;

Moakntountech K yCTpoWCTBY Yepes oauH 13 noptos Ethernet unu 6ecnpoeogHyto cetb "MikroTik-..." (06s3aTenbHO NpoBepbTe Naponu Ans 6ecnpoBoaHoON

CeTW Ha Haknewke);

® YcTaHOBUTE COEMHEHWE C MOMOLLbI0 MOBUIBHOMO NPUNOXeHUs. B kauecTBe anbTepHaTMBbl Ucronbayiite WebFig B Be6-6paysepe nnm MHCTPYMEHT
koHdurypauum "WinBox" no agpecy https://mt.lv/winbox; cywyecrsyer Heckornbko MeToqoB HacTpoiiK1 A41A obecreveHnsi LOCTYIHOCTH;

® HayHWTe HacTPOKy B BbIGPAHHOM MHCTPYMEHTE, UCMONb3ys CTaHAapTHbIN IP-agpec 192.168.88.1. Ecnu IP-agpec HegocTyneH, ucnonbayite WinBox v
BblbepuTe Bknagky "Neighbors", 4yTobbl HaWTK yCTPOWCTBO;

® T[popomxaiTe noaknoyeHue, ncrnonbays MAC-agpec. Vimsi nonb3oBatens - "admin", u naponsi HeT (UNnu, ANs HEKOTOPbIX MOAEenel, NpoBepbTe
nonb3oBaTenbckme n 6ecnpoBofHbIE NAPONN Ha HaKnelke);

® HaxwmuTe kHorky "Check for updates" n o6Hosute RouterOS o nocnegHeit Bepcuu. JomkHa 6biTe BcTaBneHa genctaytowasn SIM-kapTa v akTueHoe
WHTEPHET-NOAKNI0YEHNE;

® [1ns py4HOro oGHOBMEHMS yCTpoCTBa 3aiaute Ha mikrotik.com, BbIGEpWTE CBOK MOAENb U HaiauTe HeobxoauMble NakeTbl B pasgene "Downloads";

® 3arpysuTe ckavaHHble nakeTbl B MeHio "Files" B WebFig unu WinBox v nepesarpysute ycTponcTBo;

® OGHoBMB NporpaMmmHoe obecrneyeHne RouterOS go nocnegHert Bepcum, Bbl MOXETE 06ecrneynTb ONTUMarbHYy NPOM3BOAUTENBHOCTb, CTAaBUNBHOCTL U
obHoBneHust 6e3onacHoCTy;

® B meHo "QuickSet" HacTpoiiTe crieayiollee: BbIGepUTe CBOK CTpaHy, YToGbl IPUMEHWUTL HACTPOWKM PEryNNPOBaHNS CTPaHbI;

YcTaHoBUTe naponb Ans Ballein 6ecnpoBogHON CeTU B NEBOM MONe;

® YcTaHOBWTE Naponb AMs BaLLEro poyTepa B HKHEM More.

MHopmaums no TexHuke 6e3onacHOCTU:

® [lepen HauanoMm paGoTbl Ha nto6om o6opynoBaHuM MikroTik 03HaKOMbTECh C ONMACHOCTAMU, CBSI3aHHLIMU C 3NEKTPUYECKMI LIENSIMM, U 03HAKOMbTECH CO
CTaHAapTHLIMU MeToAamu NPeAoTBPALLIEHNS HECHACTHBIX CryYaeB. YCTaHOBLUMK AOSHKEH ObiTb 3HAKOM C CETEBbIMU CTPYKTYpaMu, TEpMUHAMU 1
KOHLeNUUsiMu.

®  Vicnonb3yiTe TONbKO GIIOK MUTaHUS U akceccyapbl, yTBEPXKAEHHbIE NPOM3BOANTENEM, U KOTOPbIE MOXHO HaTV B OPUrMHANbHON yNakoBKe 3TOro npoaykTa.

® 3710 060pyHOBaHME OOIMKHO ObITh YCTAHOBNEHO O6YYEHHbIM U KBaNUULMPOBAHHBIM NEPCOHANIOM COTMacHO 3TUM MHCTPYKLUAM MO YCTaHOBKe. YCTaHOBLUMK
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTOObI ycTaHOBKa 060pYA0BaHNA COOTBETCTBOBANA MECTHLIM W HALMOHANbHBLIM 3M1EKTPOTEXHUYECKMM HOPMaM 1 npasunam. He
nbiTakiTecb pa3bupartb, PEMOHTUPOBATL UM MOANCULMPOBAaTL YCTPOKCTBO.

® [laHHOe usgenue npegHas3HavyeHo Ansi yCTaHOBKY BHYTPY MOMELLEHNS. XpaHUTe 3TOT NPOAYKT BAANW OT BOAbI, OTHSI, BMAXKHOCTW UIN XapKux cpea.

® Mol HE MOXEM rapaHTMpPOBaTb, YTO B pe3yNibTaTe HEMpPaBUbHOrO UCMOMNb30BaHUS YCTPOMCTBA HE MPOU3OMAET HECHACTHBLIX CIy4YaeB Unu noBpexaeHuit. MNoxa
nyWcTa, UICNonb3ynTe 3TOT NPOAYKT C OCTOPOXHOCTBIO U AEWCTBYITE HA CBOW CTpax U puck!

® B cnyyae c60s yCTpOICTBa OTKIIOUMTE €ro oT NuTaHusi. Cambiil GbICTPbI cNocob caenaTh 3TO - OTCOeAMHUTL aJanTep NUTaHUsi OT SNEKTPUYECKOWA PO3ETKU.

3anpelyaercs:

® 3kcnnyaTauus poyTepa (TOYkM AOCTYyNa) U €€ KOMMNMEKTYOLWMX C NOBPEXAEHHBIMU LUHYpaMU SNEKTPONUTAHNS;

® [loaknioveHne poyTepa (TOYKM AOCTYNA) U €€ KOMMNMEKTYIOLMX K CEeTU SNEKTPONUTaHUSA NPU OTKPbITLIX KOpnycax;

®  OTKpblBaTbKOPMYC M3AENUs, pa3dupaTb, M3BIIeKaTb ANEKTPOHHbIE MOAYNW M NPOBOAWTL Kakue-nnbo peMoHTHble paboTbl BHE YCMOBUIA PEMOHTHO
opraHu3aLum.

TexHuueckoe o6cnyxmBaHue:

PoyTep (Touka fgoctyna) He TpebyeT NpoBefeHNst NPodunakTUYeckux paboT 1 MOCTOSHHOTO MPUCYTCTBUS IKCNMyaTaLMOHHOrO NepcoHana.
YucTka koprnyca OT Mblfv 1 3arpsi3HeHNin BbINoNHsieTcs GyMaxHbIMy 6e3BOpPCOBLIMM candeTkamu.

He Gpbi3raiiTe BOAOW B LWENW 1 KOHTaKTbl KOpryca uaaenus.

Mroxo BbIBoAsiLMeECS criefibl U NATHA yAananTe 3onponuIioBbiM CIUPTOM.
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TekyLuii pEeMOHT:

® Bce BUAblI pEMOHTa n3aenua AonyckaeTca BbINMOMHATL TOJIbKO aTTeCTOBaHHbIM NepcoHarioMm B CEPBUCHOM LeHTpe NpeanpuAaTuA-m3rotoBUTensa Unm B ,D,pyFOI7I
yl'lOJ'IHOMOLIeHHOI;I n3roToBuTENEM opraHmsauun.

® 3ameHa Bbllleawnx n3 CTpoa TeXHNYECKNX cpeacTs (TC) nsaenua OoJKHa OCyLeCcTBNATbLCA Ha COOTBETCTBYHOLLNE TC, npoweauune cneynanbHbie
nccneaoBaHnsa U cneynanbHyo NPoOBEPKY.

XpaHeHwe:

® U3penus, ynakoBaHHbIe B ALLUK, crieqyeT XpaHUTb B CKNaacKnX NoOMeLleHnAX npmu OTHOCUTENbHaaA BNaXXHOCTb BO3AyXa He 6onee 85%, Hanuune B BO3ayxe
napos KMCnoT, u.l,enoqeﬁ N Npo4UX arpeccuBHbIX I'IpI/IMeCGVI He JonycKaeTcA.

TpaHcnopTUpoBaHue:

®  TpaHCMopTUPYIOT N3AENUS BCEMM BUAAMM TPAHCMOPTa B KPbITbIX TPAHCMOPTHBIX CPeACTBaXx B COOTBETCTBUM C NpaBUiamMm NepeBo3ku rpy3os, AeMCTBYOLMX
Ha faHHOM BMAE TpaHcnopTa.

®  TpaHCrnopTMPOBaHME M XpaHEHUE AOSKHbI OCYLLECTBNSATLCS B YNAKOBKe (PUPMbI-M3rOTOBUTENS C COBIIIOAEHNEM YKa3aHUin Mo OpUeHTaLuK, 3almTe, yKnaake 1
[APYTUX, HAHECEHHbIX Ha YNaKoBKY yKasaHui 0603HaYEHMIA.

® B nomeLLeHVsIX 1 TPaHCMOPTHBLIX CPEACTBAX HEe JOMKHO BbiTb MapOB UMM a3po30rieil arpeCcCMBHBIX TN BbI3bIBaAIOLLMX KOPPO3MIO BELLECTB.

YnaKkoBaHHble W3Aenust AOMKHbI GbiTh 3aKpensieHbl ANs NPEeAOTBPALLEHMS CllyYanHbIX HEKOHTPOIMPYEMbIX NepemMeLLeHUA.

®  TpaHCropTMPOBaHME, XPAHEHWUE U IKCMIyaTaLms He AOMYCTUMbI B YCITOBUSX KOHAEHCaLUuMM Bnarv 6e3 3alyuUTbl OT aTMOC(EPHbIX OCAAKOB M NMPSMbIX
COSTHEYHbIX JTy4el.

[apaHTuiiHble o6sA3aTenbCTBa:

[apaHTUIAHBIN CpoK akcnnyaTauum — He 6onee 14 cyTok Co AHS peanusauumn notpebutento.

[apaHTUIAHBIN CPOK XpaHeHus nagenuii — 12 mecsues CO AHA U3rOTOBNEHUS.

HekayecTBeHHble n3genus npogasel 0653aH 3aMEHNTb B CPOKW, COrnacoBaHHbIe ¢ noTpebutenem.

B cnyyae cnopa o npuynMHax BO3HUKHOBEHWS HELOCTATKOB TOBapa NpoAaBeL, (M3roToBUTENb), YNONMHOMOYEHHAs OpraHn3aLmnst Unu yrosiHOMOYEHHbI
VHAVBMAYanbHbIV NpeanpuHMMaTens, MMnopTep 0653aHbl NPOBECTU IKCNepTU3y ToBapa 3a CBOM CYET.

CpokK yCcTpaHeHUsi HeJOCTaTKOB TOBapa HE MOXET MPEBbILLIATbL COPOK NATb AHEN.

[eicTBue rapaHTUiiHbix 06513aTENLCTB NpeKkpaLlaeTcs:

- NPV HapyLUeHUM NoTpebuTenemM nNpaemn aKkcnnyaTaumu, TPaHCNOPTUPOBAHUS U XPaHEHWS;

- NpY 0BHapPYXeHNN MexXaHNYEeCKNX NOBPEXAEHWI, CNEA0B BCKPLITUS, NOMbITOK HEKBANMMULNPOBAHHOIO PEMOHTA;

- Npy 0BHapYXeHNW NPU3HaKoB HEGPEeXHOro obpalleHns, npegHamMmepeHHOro noBpexaeHus obopyaoBaHus;

- NpY nonagaHuy BHYTPb 060pyA0BaHNA NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XWUAKOCTEN U HACEKOMbIX;

- Npy OBHapYXeHNM NPU3HAKOB BO3AEVCTBUS HENPEOAONUMbIX CUM, NPUBEALLUX K BbIXOAY M3 CTPOSi poyTepa (TOYKM JOCTyna).

YTunusauus:

® Bo n3bexaHue 3arpasHeHua Opr)KaIOU.[eVI cpenbl Heo6xoaMMOo OTAENUTD yCTpOVICTBO OT GbITOBbIX OTXOA0B U yTnnm3mnpoBaTtb ero 6e3onacHbIiM cnocobom,
Hanpumep B cneynanbHO OTBeAEHHbIX MecTax. O3HakoMbTeCh C npoueanypamu Ha/:lnemau.l,eﬁ TPaHCNOPTNPOBKN 060py,ClOBaHMF| K cneynanbHbIM MecTam
yTunm3auum B Ballem permoHe.

BoapeiicTBue paguo4acToTHOro Many4yeHusi. 3to yctpoicteo MikroTik 4OMKHO BbITb YCTAHOBMEHO M 3KCMyaTMpoBaThea He bnumxe 20 caHTUMETPOB OT Ballero
Tena, NpoeCCUOHaNbLHOroO NoNb30BaTENs UMW LUMPOKOW NyBNuKu.

YacToTHbI AuanasoH MolLyHOCTb NepeaaTynka

2400-2483.5 MI'y, 5150-5350 MI'y, 5650-5850 MI'y, ' <100 mBT

*[lOCTyNHblE YaCTOTHbIE KaHaNbl MOTYT Pa3nNMyaThCs B 3aBUCUMOCTM OT MOAENMN NPoAyKTa U cepTudukaLmm.

MpoussoauTens: Mikrotikls SIA, ynuua Yrusc 2, Pura, lateusa, LV1039.

WHdopmauma o aaTe M3roTOBMEHUSI YCTPOWCTBA yKa3aHa B KOHLE CEepUAHOro HoMepa Ha ero Haknelike yepes Apobb. MNepBas uudpa o3HayaeT Homep roaa
(nocnepHss undpa roaa), ABe nocneayoLme 03Ha4alT HoOMep Heaenu.

Bo un3bexaHue 3arpsisHeHWs OKpyxawolei cpeabl HeobxoaMMo OTAENUTb YCTPOMCTBO OT ObITOBLIX OTXOAOB M YTUNU3MpoBaTb ero 6e3onacHbiM cnocobom,
Hanpumep B crneuuanbHO OTBefdeHHbIXx MecTax. O3HakoMbTeCb C Npoleaypamu Haanexaiieh TpaHCNopTUPOBKM 06OpyAoBaHUs K crneuuanbHbIM - MecTam
yTUNU3auuu B BaleM PErMOHE.

Marotosutens: SIA Mikrotikls, Aizkraukles iela 23, Riga, LV-1006, Iateus, support@mikrotik.com. CaenaHo B Kutae, IlatBum nnm INutse

Mpoaykumsa MikroTik, noctaBnsiemasi B EBpasminckuii TaMOXEHHBIN COH03, OLIEHMBAETCS COrMacHO COOTBETCTRYIOLLMM TpeboBaHusaM 1 Mapkupyetcst 3Hakom EAC.

L{esi npucTpivi notpi6Ho oHoBuTY 40 RouterOS v7.7 abo ocTaHHbOI cTabinbHOI Bepcii, job 3abesneqynTy BignoBigHICTb MicyeBum Hopmam Briagn!
KiHyeBi kopucTyBayi HecyTb BiAnMoBiAanbHICTL 3a AOTPUMAHHS MICLEBUX NpaBusl, BKIIOYaYm hyHKLIOHYBaHHS B MeXax 3aKOHHUX YacTOTHUX KaHanis,
BUXigHY MOTYXHICTb, BUMOrn [0 KabeniB Ta BuMoru Ljo[o Bubopy anHamiyHoi Yactotu (DFS). Bei pagionpuctpoi MikroTik nosuHHi 6yTu BcTaHOBEHI
BIANoBIAHO A0 IHCTPYKLUiMA.

UA - YkpaiHcbka. KopoTkuii nociGHUK:

Levi kopoTkuii nocibHuk ctocyetbest mogeni: S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG 18-EA.

L{e npucTpivi 6e3apoToBoi Mepexi. Bu moxeTe 3HauiTy Ha3By mogerni npoayKTy Ha eTuketyi koprycy (ID). E E
byab nacka, BigBigavite cTopiHKy nocibHuka kopuctyBada Ha https://mt.lv/um-ua ansi noBHOI' OHOBEHOI Bepcii nocibHuka kopuctyBada. Ao
ckaHyvite QR-K0A 3a 4OMOMOror MobinbHOro TeNegoHy.

TexHiuHi xapakTepucTuky, bpoLuypu Ta gogaTtkosa iHghopmayis Mpo npogykyito Ha https://mikrotik.com/products

HaviBaxknuBiLui TEXHIYHI XapakTepucTuku LJboro BUpoby MOXHa 3HaiTH Ha OCTaHHIV CTOPIHLI LibOro KOPOTKOro nocioHuka.

lMocibHuK 3 HanaluTyBaHHs1 MPOrpamHoro 3abeaneyeHHs BaLlo MOBOI 3 4OAATKOBOK iHGhOpMaLiero MOXHa 3HauTy 3a nocunaHHam https.//mt.
Iv/help-ua

Akwyo Bam notpibHa Jornomora 3 HanaluTyBaHHSIM, 3BePHITLCSI 40 KOHCYbTaHTa https://mikrotik.com/consultants

MepLui Kpoku:


mailto:support@mikrotik.com
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Mepen NiaknYeHHaM 00 AKepena KUBMEHHS NPUEAHANTe [0 NPUCTPOK HaAaHi aHTEHU;

BcraBTe mikpo SIM-kapTy B cnoT, po3TalloBaHuii Nig NPUCTPOEM;

MigkntoyiTe NPUCTPIN A0 AXepena XUBMNEHHS;

MigknioviTbes Ao npuctpoto Yepes oauH 3 Ethernet-nopTis abo 6e3gpoToBy Mepexy "MikroTik-..." (060B's13k0BO nepesipTe naponi Ans 6e34poToBOI Mepexi Ha

Haknenui);

® BcTaHoBITb 3'eQHaHHS 3a 4ONOMOro MoGinbLHOro Aodatka. B iHwomy Bunaaky BukopuctoByite WebFig y Be6-6paysepi, abo iHCTpyMeHT koHdirypaLii
"WinBox" 3a agpecoto https://mt.Ilv/winbox; icHye aekinbka MeTogiB HanalwTyBaHHsA A5t 3a6e3rnevYeHHA JOCTYNHOCTI;

®  P03nou4HiTb KOHeirypauito B o6paHomy iHCTPYMeHTi, BUKOpUCTOBYIOUM cTaHaapTHy IP-agpecy 192.168.88.1. Axwo IP-agpeca HegocTynHa, BUKOPUCTOBYITE
WinBox i Bnbepitb Bknagky "Neighbors", o6 3HaiiTh npucTpin.

® [lpopoBxyiTe MigknoYeHHsi, BuUkopuctoBytoun MAC-aapecy. IM's kopucTyBaya - "admin”, i Hemae napons (abo, 4ns AeskMx Moaerneil, nepesipTe naponi
KopucTyBaya Ta 6e34poTOoBI Naponi Ha Haknenui);

® KnauHitb kHonky "Check for updates" i oHoBiTb RouterOS go octaHHbOi Bepcii. Mae 6yTu BcTaBneHa giicHa SIM-kapTa i akTuBHe IHTepHET-3'eqHaHHS;

® [1lo6 OHOBMTK NPUCTPIlt BPYy4YHy, BiABiAanTe CTOPiHKY NpoaykTiB 3a agpecoto mikrotik.com, BUGEpITL CBOKO MOAENb i 3HaWAITL NOTPIGHI NakeTy B po3Aini
"Downloads";

® 3aBaHTaxTe 3aBaHTaxeHi NnakeTn B MeHio "Files" y WebFig abo WinBox Ta nepe3aBaHTaxTe NpUCTpiil;

® OHoBMBLUM NporpamHe 3a6e3neyeHHs RouterOS fo ocTaHHbOT Bepcii, BU MOXeTe 3a6e3neuntit onTuMaribHy NpoayKTUBHICTb, CTAGINbHICTb Ta OHOBMEHHS!
6e3neku;

® Y meHio "QuickSet" BcTaHOBITb HacTynHe: BUGEPITb CBO KpaiHy, o6 3acTocyBaTh HanalTyBaHHS perymnoBaHHs KpaiHu;

HanawTyiiTe naponb Ans Bawwoi 6e34poTOBOI Mepexi B NiBOMy noni;

® HanawTyiTe naponb Ansa Balloro MapLupytusaTopa.

IHbopmaLis npo 6esneky:

® T[lepw Hix npavtoBat 3 6yab-akum obnagHaHHsam MikroTik, ycsinomTe HeGe3neky, NoB’A3aHy 3 ENEKTPUYHUMM CXeMaMMu, | 03HaloMTecs 3i CTaHAapPTHUMU
mMeTogamu 3anobiraHHs HewacHum Bunagkam. Ocoba, Wwo BUKOHYe poOOTH 3i BCTAHOBMNEHHS YCTaTKyBaHHS MycuTb OyTu 03HanomneHa i3 npasunamu pobotun
3 MepexeBUMn cucteMamm, TepMiHaMm Ta KOHUEeNUisiMu.

®  BUKOPUCTOBYITE TiNbKM afanTep eNEeKTPOXMBIIEHHS Ta akcecyapw, 3aTBepKeHi BUPOGHMKOM, i ki MOXHa 3HaTW B OpUriHanbHili ynakoBLji Lboro BUpoby.

® |le obnagHaHHs Mae BCTaHOBMIOBATU HABYEHWIA Ta kBanicikoBaHWUIA NepcoHan BiAnoBiAHO A0 UMX iHCTPYKLiN 3i BcTaHoBNEHHs1. Ocoba, Lo BUKOHYE poboTH 3i
BCTAHOBMEHHA YCTaTKyBaHHS HECE BIAMNOBIAANLHICTbL 3a Te, W06 BCTAHOBMNEHHS 06naAHaHHSA BiANOBIiAAN0 MiCLEBUM i HALiOHaNbHUM eNeKTPUYHUM HOPpMaM.
He Hamaraiitecs posibpaTtu, BiapeMoHTyBaTV 4Yu MoandikyBaTu NpUCTpI.

® Lle obnagHaHHS Npu3HaYeHe Afst BCTAHOBIIEHHS B NpuMiLLeHHi. TpuMaliTe Le obnaaHaHHa nogani Big BoAM, BOTHIO, BOSOru, abo rapsiioro cepefoBuLLa.

® MU He MOXEMO rapaHTyBaTH BiACYTHICTb HelLlaCHUX BUNaakiB abo NOLLKOMKeHb Yepe3 HenpaBuIlbHE BUKOPUCTaHHSI NPUCTPOLo. BukopucToByiiTe Liei npoaykT
obepexHo Ta Ha CBili cTpax i pu3uk!

® Y pasi HecnpaBHOCTI MPUCTPOLO BiAKMIOYITL MOro Bif €NEKTPOXUBNIEHHS. Haiwsuawmii cnoci6 ue 3pobuTt — Big'eqHaT agantep enekTpoXUBIEHHS Big
pO3eTKN.

® PoseTtka Mae ByTu BcTaHoBreHa no6nvay obnagHaHHs Ta 6yTu Nerko AOCTYNHOL.

Brnnue papioyactoTHoro BunpoMiHioBaHHs: Lie o6nagHaHHs MikroTik Bignosigae Hopmam pagiauiiHoro onpomiHeHHst €Bponericbkoro Coto3y, BCTaHOBMEHUM ANsi
HeKOHTponboBaHoro cepeaosua. Liein npuctpin MikroTik cnia BctaHoBnoBaT Ta ekcnnyatyBaTu He 6nmkye 20 caHTUMETPIB Bif BaLloro Tina, npodecioHana 4u
LUIMPOKOro 3arany.

Bupo6Huk: Mikrotikls SIA, Unijas 2, Pura, Natsisi, LV1039.

Pob6oua yactota (MakcumanbHa BUXiaHa NOTYXHICTb): 2412-2472 MI'y, (20 abm), 5150-5250 MI'y (23 abm), 5250-5350 MI'y, (23 abm), 5470-5725 MI'y (30 abwm),
5725-5875 MI'y, (14 pbm).

CnpasxHim Mikrotikls SIA 3asBnse, Wo MapLipyTM3aTop BiANOBIAAE OCHOBHMM BMMOraM Ta iHLIMM BiANoOBiAHMM nonoxeHHam aupektuem 2014/53/EC, a
TaKoX CYTTEBUM BUMOraMm TexHIYHOro pernameHTy pafioobnagHaHHs, 3aTBepaxeHoro noctaHooto KabiHeTy MiHicTpiB Ykpainu Big 24 TpasHs 2017
poky Ne 355.

[Ons ekcnnyatauii B YkpaiHi HeobxigHO oTpumaTtu O03Bin Ha ekcnnyaTauito y nopsiaky, 3aTBepaxeHomy piweHHsm HKP3I Big 01.11.2012 Ne 559,
3apeecTtpoBaHoMy B MiHicTepcTsi tocTuuii Ykpainn 03.01.2013 3a Ne 57/22589.
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C nacroswoto Mikrotikls SIA geknapupa, Ye To3n Tvn pagmocbopbxerHne S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA e B cvhoTtBeTcTBUE C [JupekTuea 2014/53
/EC. UsnoctHuat TekcT Ha EC geknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXE [ja Ce HaMepu Ha cregHust nHtepHeT agpec: https://mikrotik.com/products

Timto Mikrotikls SIA prohladuje, Ze typ radiového zafizeni S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://mikrotik.com/products

Hermed erklaerer Mikrotikls SIA, at radioudstyrstypen S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse: https://mikrotik.com/products

Hiermit erklart Mikrofikls SIA, dass der Funkanlagentyp S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: https://mikrotik.com/products

Me tnv Tapouca o/n Mikrotikls SIA, dnAwvel 611 0 padioegomAiopog S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To Anpeg
Keigevo NG dnAwang ouppdpewang EE diariBetal atnv ak6Aoudn 1aTogeAida ato diadikTuo: https://mikrotik.com/products

Hereby, Mikrotikls SIA declares that the radio equipment type S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://mikrotik.com/products

Por la presente, Mikrofikls SIA declara que el tipo de equipo radioeléctrico S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA es conforme con la Directiva 2014/53
/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad estéa disponible en la direccién Internet siguiente: https://mikrotik.com/products

Kéesolevaga deklareerib Mikrotikls SIA, et kdesolev raadioseadme tlilp S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jéargmisel internetiaadressil: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls  SIA  vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA on direktiivin  2014/53/EU  mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://mikrotik.com/products

Le soussigné, Mikrotikls SIA, déclare que I'équipement radioélectrique du type S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA est conforme a la directive 2014/53
/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://mikrotik.com/products

Mikrofikls SIA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU
izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA igazolja, hogy a S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi
nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen: https://mikrotik.com/products

Il fabbricante, Mikrofikls SIA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile al seguente indirizzo Internet: https://mikrotik.com/products

Hér med lysir Mikrotikls SIA pvi yfir ad S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA er i samraemi vid grunnkrofur og adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun 2014
/53/EU.Fullur texti ESB samraemisyfirlysingar er ad finna a eftirfarandi veffangi: https://mikrotik.com/products

AS, Mikrofikls SIA, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: https://mikrotik.com/products

Ar So Mikrofikls SIA deklare, ka radioiekarta S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams §ada interneta vietné: https://mikrotik.com/products

B'dan, Mikrofikls SIA, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test
kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli fdan I-indirizz tal-Internet li gej: https://mikrotik.com/products

Hierbij verklaar ik, Mikrotikls SIA, dat het type radioapparatuur S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA erklaerer herved at utstyret S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA er i samsvar med de grunnleggende krav og @vrige relevante krav i
direktiv 2014/53/EU. Den fulle teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https:/mikrotik.com/products

Mikrofikls SIA niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://mikrotik.com/products

O(a) abaixo assinado(a) Mikrofikls SIA declara que o presente tipo de equipamento de radio S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragao de conformidade esté disponivel no seguinte enderego de Internet: https://mikro
tik.com/products

Prin prezenta, Mikrotikls SIA declara ca tipul de echipamente radio S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaraiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: https://mikrotik.com/products

Mikrotikls SIA tymto vyhlasuje, e radiové zariadenie typu S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Upiné EU
vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://mikrotik.com/products

Mikrofikls SIA potrjuje, da je tip radijske opreme S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://mikrotik.com/products

Harmed forsakrar Mikrofikls SIA att denna typ av radioutrustning S53UG+5HaxD2HaxD-TC&EG18-EA dverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU-férsakran om Overensstdmmelse finns pa foljande webbadress: https://mikrotik.com/products
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WLAN/WCDMA/LTE

WLAN 2412-2472 MHz / 20dBm
WLAN 5150-5250 MHz / 23 dBm
WLAN 5250-5350 MHz / 23 dBm
WLAN 5470-5725 MHz / 30 dBm
Operating Frequency / Maximum output power
Betriebsfrequenz / maximale Ausgangsleistung WLAN 5725-5875 MHz / 14 dBm
Fréquence de fonctionnement / puissance de sortie maximale WLAN
Frequenza operativa / massima potenza di uscita 5850-5895 MHz / 14 dBm
F ia de funci iento / potencia de salida maxi
recuencia de funcionamiento / potencia de salida maxima WCDMA Band | 2100 MHz / 24dBm + 2.7 dB
Paboyas yactota / MakcumanbHasi BbIXO4Has MOLLHOCTb
WCDMA Band IlI 1800 MHz / 24dBm + 2.7 dB
WCDMA Band VIII 900 MHz / 24dBm + 2.7 dB
LTE Band 1 2100 MHz / 23dBm * 2.7 dB
LTE Band 3 1800 MHz / 23dBm + 2.7 dB
LTE Band 7 2600 MHz / 23dBm + 2.7 dB
LTE Band 8 900 MHz / 23dBm + 2.7 dB
LTE Band 20 800 MHz / 23dBm + 2.7 dB
LTE Band 28 700 MHz / 23dBm + 2.7 dB
LTE Band 38 2600 MHz / 23dBm + 2.7 dB
LTE Band 40 2300 MHz / 23dBm + 2.7 dB

This MikroTik device meets Maximum TX power limits per ETSI regulations. For more detailed information see Declaration of Conformity above / Dieses
MikroTik-Gerat erflllt die maximalen Sendeleistungsgrenzwerte gemaf ETSI-Bestimmungen. Weitere Informationen finden Sie oben in der
Konformitatserklarung. Nahere Informationen finden Sie oben in der Konformitatserklarung / Cet appareil MikroTik respecte les limites de puissance TX
maximale via les réglementations ETSI. Pour plus d'informations, voir la déclaration de conformité ci-dessus / Questo dispositivo MikroTik soddisfa i
limiti di potenza massima TX tramite le normative ETSI. Per informazioni piu dettagliate consultare la Dichiarazione di conformita sopra / Este
dispositivo MikroTik cumple con los limites méaximos de potencia TX a través de las normas ETSI. Para obtener informacién mas detallada, consulte la
Declaracion de conformidad anterior / 3710 yctporictBo MikroTik cOOTBETCTBYET OrpaHUYeHVUsM MakCUMarnbHOW MOLLHOCTW nepefayn CornacHo
npasunam ETSI. ina nonyveHus 6onee nogpobHoi nHbopmauum cm. [leknapawumio COOTBETCTBUS BbILLE.

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range. / Die WLAN-Funktion
dieses Geréts ist nur fiir die Verwendung in Innenrdumen im Frequenzbereich 5150 bis 5350 MHz beschrankt. / La fonction WLAN de cet appareil est
limitée a une utilisation en intérieur uniquement lorsqu'il fonctionne dans la gamme de fréquences 5150 a 5350 MHz. / La funzione WLAN per questo
dispositivo € limitata all'uso interno solo quando si opera nella gamma di frequenza da 5150 a 5350 MHz. / La funcion WLAN para este dispositivo esta
restringida al uso en interiores solo cuando se opera en el rango de frecuencia de 5150 a 5350 MHz. / ®yHkumsa WLAN gns aToro yctpoictea
orpaHuyeHa 1ucnonb3oBaHMEM BHYTPU NOMELLEHUS TONbKO Npu paboTe B Anana3oHe yactoT oT 5150 go 5350 MIy,.
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U) TexHndyeckne

(EN) Operating Temperature
(DE)Betriebstemperatur
(FR) température de
fonctionnement

(IT) temperatura di esercizio
(ES) Temperatura de
funcionamiento

{EN) Technical Sgec:ﬂcatlons / (DE) Technische S#)eZIﬁkatlonen / (FR;) ﬁpéc:ﬁcatlons
‘echniques /(IT) Specifiche tecniche / (ES) Especificaciones técnicas / (I
XapaKTepuCTUKN:

(EN) Product Power Input Options (EN) DC Adapter Output Specification (EN) IP class of the

(DE) Produkt Stromquellen Optionen (DE) Ausgangsspezifikationen des Gleichstromadapters enclosure

(FR) Options d'entrée d'alimentation du (FR) Spécifications de sortie de I'adaptateur de courant (DE) IP-Klasse des
produit continu Gehéuses

(IT) Opzioni di ingresso alimentazione del (IT) Specifiche di uscita dell'adattatore di corrente (FR) Classe IP du boitier
prodotto continua (IT) Classe IP della

(ES) Opciones de entrada de energia del (ES) Especificaciones de salida del adaptador de custodia

producto corriente continua (ES) Clase de IP del

(RU) MapameTpbl BXOAHOM MOLLIHOCTH

npoaykra

#74835

DC Jack (12 - 28 V DC)

(RU) BbixogHble xapakTepucTikv agantepa

MOCTOSIHHOrO TOKa
Voltage, V Current, A
24 1.2

recinto
(RU) Knacc 3awutbl
kopnyca IP

1P20

(RU) Pabouasi TeMnepatypa

+0°..+70°C
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